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A VIDA PRIVADA DE IEMANIA E SEUS FILHOS:

FRRE“ENTUS DE UM DISCURSO POLITICD PARA COMPREENDER 0 BRASIL
INTRODUGAD

-D-prasénte trébélhn prétende iluminar ] contaﬁdn poli
tice do repertdrio mztologlco proprlo da tradxgao afro- braallaz
ra de Rec1fe( ). Hnallsare1 es8se rEpartarlo enquantu uma serie
de falas que s3ao também palitzcas. Em przmezru lugar, trate-se
de falas porque, como tentarei mustrér na sagun?a parte do affi
g9, 0 elemento de'cfengé Qe'énnfﬁnde, snos olhos dos membros do
‘culto, com & sus capscidade de &izar,.ﬁdm sua eficécia ostansi-
va de uma série de propasicgoes élamsntarea sobre o mundo qﬁe .a
comunidade do culto habita. Assim, eétes mitus sao falas porque
se constituesm em objetas de'ﬁrenga nﬁ mesma medida enm que se
constituem em meioe expressivos pares falar ds verdade. Neste ti
po de mifnlcgia, g verdade divina se realiza sé ns medida am
que ela 8 verdede sobre o mundo. Argumentsrei que fé e conheci-
mantc se confundem, tautoiogiﬁémenta;.

Em segundo luger, o conteddo destes mitos g2, entre ou-
trus_ansiveis, também politico, pordue, éa descrever um conjun-

to de relagbes entre divindades enguanto membros de uma familia

(*)

Ds materieis que aqui spresento s%o o resultado de trés periodos de tra
balho de campo por um total de 1B meses entre 1976 a 1980, o qual tem- .
hém deu. urlgem a minha tese de doutorade {(Segato 1984). A pesquisa teve
lugar nos suburblns pobres da cidade do Reclfe, junto aguelas casss de
cults Xangd que se caracterlzam pela 1ntengau de fidelidade e herangs
africana e particularmente & tradigao Nagu. Agradego @ José Jorge de
Carvelho e Alcida Rita Ramos seus comentsrios durante o processo de es-
crita,
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mitica, faz escolhas, preve destiaaﬁ e éfrisca épaéfgs,Fan mes-
mo tempo gque toma posigac sobre o papel de cada uma das entida-
des no seio destas relacgoes familiares. Por trés da§¥;é opgoes
ha manifesta uma hiersrquis ualnrativa, ums escolha de estratg
gias e um pas;czonamentc face a aapectas da vzda sac131 como: a-
Y

~ CES80. aa poder e a0 prestxglo, acesso a rlqueza, valnr relatlva
do trsbslho ¢ do senso de qutlga, papel das 1nstituiqﬁeale nor-
mas, atc. | | |

Portanto, sera possivel afirmar:

1) gue crenga 2 conheciments sdo sspectos indiesocii
veis do mito na Xangd de Recife. |

2) gue a vigéncia do mito radica ns sus capaﬁidade cong
tantemente atualizada de fa;erlnetansivas certas afirmagias so-
bre o mundo, e

3) que ¢ possivel identificar o aspecto ﬁalificn de um
conjunto de rglagoes qua se apresentam em principio &bmo perten-
centes 2 ordem privads, particu;armente a‘.partir das opiniodes
que sao dades sobrs o desempenhp dos persnﬁégana nes séua papéis
familiares. Assim, os temss do poder, de justiga, da legitimida-
ds, do mérito e da riqueza, que identificaﬁﬁé éumn essenciazlmen-
te politicos, constituem tambdm a matéria prime dé ﬁue esté com-

posto o discurso sobre a vida orivads.

* K % ¥ ¥ ¥

£ntre os membras das casas de culto Xangd do Recife que
pertencam'é tradigao Nagﬁ,'citCUIa'um ‘repertério de.estériss mi-
tzcas. Estas estarzaa, chamadas garalmente de “passagens da wvids

das santos", narram spisodana prutagnnlzadoa palaa n:zxas africa-
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nss de origem iorubd cultusdos lacalﬁente, descrevends suas par-
sanalidadss s o cardter das relagdes qus= mant2m sntre si.

0 ingresso ao culto de cada novo membra nsa 83 implica
gus 25tz passsa a“fnrmar'pérte de uma “familia_da aant2® (tal §3~
ma descrita.para ) Bahia parti§u1arméntegpof Silverstein 1979, =
ver também Ssgato 1984 = 1985), m=s também que 2 nova "filho dsz

santa" terd que subordinar-se 3 ums orixéd desde sagors investids

cama 2 -ssu "dono do ori", "dono da cabega" ou "guia®, 2 8 um se-
gundo srixé, pstrona secundiris sy "ajunto". Estes sdntos stuam

dz fats como descritorss ds parsonalidsde do filha & 8% cbnsidef
ra gue exista uma squivalincia ou similitude entre Ds fragos ds
campartaments da arixé dona do ori = agquesls, snquanta o ajunt3
vem a camplefar s gquadro de sus identideds pesSaal.*E"par“issﬁ'*
qus sz torna fundamental contar com estdrias miticas qus caréctg'
rizem o comportamento dos orixas por meio de relsto dos acanteqi
mentos por eles vividas. 0 perfil veiciulsdo por sstes mifus 4
camplementado por sutros recureos expressivos tals coms 4 repar-
taria especifico de toadas rituaid e de toques de tambor assacig
dos a8 ceda um dos santos, o conjunts de g=sstos careagréfi&ss quér
manifastam sus presenca steasvés da passess%s, uma caractarizag%s
fisics au visualizacds feits por meis da dsscrigsa de vis3das e
aparigdes dos mesmos =2m sanhaos, as cores dos santus, ¢ 08 saba-
r=s par =lsa prefsridos para suas “cnmidaaﬁ 1] :farandas ritu~-
gis, h K |

Nz3 sE:itadas as afikéé cﬁnhaéidas-nz Brasil gu=, na
tredigao artadaxz do Nsgh de'Récife, sstabzlecem com ssus filhos
etz tipo d2 relagza de_pgtrociniﬁ a idantidada. 9 quedrs szguin
te zaumers estss ultimas por drdem'dé'idaéa 2 08 claésifica am

mesculinogs. e famininas.
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"sgntag nomem® "santas mulhap!

Orjxals (o pai,também chamsda| Iemanjz (= mae)

Oxals su Obatalsd) " { lzrmad {a mulhsr d2 Xangd,
Ogum (3 primog=nits) ' também chamsda de D0id)
Xangd (o filha mais nova) Oxum (a2 filha m=2is nova)

Além dos mencisnsdas gus, coma ja disse, tem o denominador co-
mum de scaitar o papel d= donos do ori, h4 taembém, n3  panteas
racifense, autrps santds qus, embora coanhecidoa, nas t%m, por
forga do habito, filhos dedicsdos a sles nas casas mais tradici
enals. Alguns destss tiveram mais Qitalidade no pessado 2 hoje,
coms muits, desempanham o papel d= zjuntds na cabzga de escas
sos filhos. Estes santos s3o: Ddé {(popular cams Uxﬁssi_na Bahisa},
Obalusié (também chamado Omald), Oxumard e Oba, sendo os dais pri
meiros masculinos < as duas dltimas femininase. Por autro ledo, g
xistem orixas que, por forge da regra, sag rigorosamente exclui
dos de qualquer papel tutelsar na cebega dos filhos, a sabar:Exd,
Orumila, Ibeje = Nan3, sendo os tras primeiross masculinos & fe-

‘ (*)

minina a Gltime' ‘.,

(*)

Exd & o intermediiris entre orixds s serss humenos & & raprzsentads como
uma espicis de servente, porteirs ou mardoms daquzles, Coms o comports -
mento d2 Exd 3, as mais das vezes, traigosiro = grotssco, se considera
qu® ssria sextremamente prejudiciel pars uma pessas teé-la como d=na do
ori. Par autrs lads, no plano sobrznatural, cada um d9s arixis tsw vE~-
riss Exds para assrvir-lhe &, na plang humanc, cads p2ssas pode stusr co-
m3 um Ext dads 2 situsc3o, No ceso deo Orumilsi, =st2 # situzdo num nivel
meis alto que os outros orixés, por cims da qualquar repressntsgss snten
pomozfics, numa dimensis estritumenta espirituszl. Nan: &, na Recifs, a-
1ém d3 sv3 dus sutras arixds, s morts mesma, e s= descer num filha, este
marreria. Por Gltima, Ibzjz & um par de gameas mais comumznte  denamina-
das Cceme e Domiss, criangas ainds.

#



E 80 scerce daqueles que tém filhos. des-santo que aé
tem descrigﬁas_maia precisaa nos mites, e & ﬁreciaamsﬁfs gm tor
no da figurs deles que o presenta trsbalho de 1nterpreta;an val
ser dassnvnlvzdn. Cabe aclarar quz os membros do panteao estan
ligados por trecos de parentesco e que, portanto, sao tidas co-~
mo uma familia, embora bastante idiosaincrética,ﬂ partir dista,
es mitos apontam a dois aspectes na sua caractsrizagao: por um
lado, descrevem a relagao formsl de parsntesco gque as.une‘entrs
si 2, por outro, a2 maneira peculiar com gque cads um deles desem
penha o papel que lhe corresponde em fungao de sua posigao na
familis. Assim fazendo, as passagens d? Qida dos santos dso ori -
entsgao pars o comportamento ritual, péra Q compurtaﬁenta_ ﬁaa-
soval, e finalmente, péra @ comportamento sacisl é pelitico. E
deste Ultimo aspects gue o presante trabélho vira a ocuparnse...
Nele, tentarei mostrar come na figura ﬁoslSantos se exibe um
conjunto de idéias e valores funﬂamaﬁtsis que.confarmam a cons-
ciéncia compartilhads da comunidade do culta Nsgd. -

Minha analise se centrard nas relsgdes dos orixés en-
tre 81 & nas ceracteristicas atribuidaé a éles'(ﬁarte 2),'aésim
como também na maneira em que'sa relécionam cam élaa.na seguidp
ras do culto (parte 3), viaandd'extrair'da leiture interpretati
va do mito ume visao da mentalidade sustentads pelo Xanga tradi
cianal. |

npeéar do jé dito, e 3 manei;a dé panto de pértida p§ 
re a analise, devo acréacentar que, quando inicialmente inter- -
rogados em ralagaa aos seus mitos, os membros das casas mais op
tadoxas do culta Nago de Recife mostram um ‘certo embaraga g deg
conversam, a0 ponto que u.peaqu;éadbr nedfito pude saer as_uazes

laevado a pensar gue nao existe geénero algum de narrative esntre
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eles que pesss chamar, sem depois ter que recriminar-se, de mi -
to. Tendo em consideragas ests fats, -que-serviré de pontoc  de
pertida, o presente trsbalho podera também iluminar alguns as-
pe;tos - entre outros muitos possiveis - de atitude de crenga,s

partir ds seus schadaos principsis.

1) A MITOLOGIA DD XANGD: DESCRENGA EFICIENTE?

HE, de f2to, slgumes peculiaridades no tretzmento dos

mifas par parte das memsros do Xangd. Se faz mengdo, nz litera-
tura.antropolégica sobre o culto, ds dificuldade de obter aces-
so & estes mitos e coletd-los, de maneira sistemdtica, dificul-
dade gque o8 autores axplicam fazendo referencis tanto as"regreas
do segredo ritusl® (cf. Motts 1978:XV)"guanto so cardter  ex-
tremamente eaatérica 2 a0 zelo com gue os sacerdates do Reci-
fe preservam seu conheimento do culto" (cf. Ribeirs 1978:47).
No curso da minha pagquiaa eu constatetl uma atitude ambivalente
perante aa.mitoe ou "histdrizs e passagens sobre a vida dos sap
tos" que psrmife sntender estz dificuldede e foze-la por sug
vez aignificatiya.

Por uﬁ lado, os mitos edo invocsdos de maneire espon-~"
tanea no curso d2s converses, 2m contextos a situsgdes varisdos,
principalmenge‘com o propdsito de deixar clare slguma caracte-
risticés d= compmf?aménta de2 um q:ixé ou de algum dos seus fi- -
lhos, ou de expliqar'e prescrever alggm procedimento ritusl =2
aer.seguido. Esfeé_relatgs tqmam.qaralmenta a forma de citagaes
breves, fragﬁentps ou alusoes mais ou menos cif:adns 8 fatos da

vida de um orixd ou s inestanciss de sua relagso com slgum outro
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membro da pantedo. Gestos e dbservagﬁagif tanto pax. perte de quem
relate quanta bai-ﬁéfté‘ﬂoe qdé“nuvam'- scompantan. se referencias
eos mitos, indicando ums avaliaéﬁu}ﬂa comportamento deséritu; sg-
ja no sentido da'aprovaggo; desaprovagac, admiragdo, candolénciea
ou outfu, dé'maneira que'aémbre~hé.uma participegan afetivs mani-
festa perante e sstérie citada.

~ Por outro la&n, como j& mencionei, encontrei dificulda-
des ceds vez que solicitei um relatsn aistamético destas - mesmas
eetdrias. Nos casos em que o membro scedis ao meu pedido, ecampa-
nhava o szeu rsleto com expressoes de ceticismo. Por muite tempo,
estas estérias me foram contadaes em voz baixs e com evidente re-
ceio e acanhamento. Um ar de culpa cercava gualquer descrigao eir
tensa ou discusseo relative a episodios da vida dos orixés. Ins-
tancias como & seguints eram freguentes:.um membro me dava umas ex
plicagao sobre um dos recados dados por Iemanjd no oréculo de bd-
zios para, ao mesmo tempo, raferir-se o ums das predisposigdes de
carater dos filhos desse orixd dizendo:

" "Iemanjéd carrege esse gdu de falsidade porgque els enge-
nou (no sentide de ser infiel) Orixslé com Orumila, Ela

. fez muita sujeira com o pobre velho®.
Mas, em seguida, o informante interrompis-se psra acla-

rer: _
"Estou dizende isto, mas eu ndo gosto de falar da vida

deles {dos santos)".

£ possivel interprstar este tipo de atitude am relacao
com o conflito que estes mitos pressupdem com.pespeito 3 moral ca
 toélice, j& que o 'povo de santo!, autodénomiﬁagép que, aé dap os
seguidores do culto, considers-se a si mesmo também como catdlico
sem reconhecer quslquer iﬁcohpatibilidéﬁe eﬁtre‘estaa duas religi

ces. No entento, nos relatos miticos, qs divindades que eles cha-
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mam de 'sentos' sdc representsdas em atitudes que mais os aprqxi
mam & fraqueza humana do que as assemelham aocs sergs da quam fa-
la. s teologia 2 a hagiografia cetdlica.

Ao mesmo. tempo, ss nogoes cientificas as quéié-ns mem-
bros do cults tém scesso fazem que o ceticismo fume dunta'-ﬁéleé
se solicitados s deter-se nestes relatos fore das aithagaéé es-
pantaneas e¢ habitusis em gue sBo invoceados. As pessoas  aclaram
frequentemente que nac consideram as estdriss como  verdsdeiras
ou que, no minime, nem dasejam especuler sochre o greu de véfdade'
nelss contido. .Tal comeo eles dizem: "Os velhos constumevam fa;
lar ... mas ninguém s=be”. A aparente contradigao entfe é neces-
sidade de invocar spisddioes miticos como referénciss vitesis pafa
a intersgag, por um lado, ¢ as ddvidas sobre s vérﬁada dos scon-
tecimentos por. eles narredos, por outrao, & gritante nas coleca-
;0es dos membros. Por exemplo, em certe opartunidade, uma filha
de Ogum tentsva descrever para mim o'qﬂe'ale finha em comum Icam
s2u orixa, e disse:

"Segundo as estorias, que hoje nos sabamnr_;- que ou n3o s30
verdade... mas se fala gue Ogum foi um'santa‘guerreirc,
um grande lutador, e que Ele aaﬁpra ganhuu nas lutas

dele... ¢ su penso que eu sou tudo isso. Ele ganhou nas
batelhas dele. Eu ganhei e ainda ganho: jesmeis tentei
caisa alguma que ngo desse certo. Se fala gue os fi-
lhes de Ogum sdo lutadores; eu luto muito... @ n3o trg

ga derrots paras a minha casa'.
Aférmagoes como a seguinte:

'Eu pesno que dizer o que sconteceu na vida priveda dos
orixés & dar umea apinido muito precaris. N&o temos no-
nhuma certeza... nao podemaos té-la. Agnré,:ae vocs ten-
ta as astériaa, voce wai ver que&’ Xamgo tomou Ilansa de
Bgum quando ele (Xangﬁ) estave vivendo com Oxum, depois

de ter roubado tambdm Oxum ds casa do pai dela. Eu acho
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que esta 6 a razho pela Jual Ela (Tans3) se tornou um
santd guerreiro, um sents sgressiva {por ter convivi-
- do com fgum), = como ela pode tornar-se feminina ag
meema temps: su penso que foi depois da companhia da

Xangd, porque Xangd & um ssnto cortesdo, um santo mu-

lherengao".

Existia, ao®s meus olhos, uma inconsisténcias apéraﬁte
entre, por um lado, ter que invocaer o mito paré,'pur gxemplo,po
der descrever o perfil da um arixé ¢ o cardder de fiiho“é; por
oputro lasdp, ndo acreditar literalmente no que estave sendo di-

ta. Mas ests contradigse nda ere entendida como tal pelos mem-

bpos mesmos. As sstorias ersm vistas como autentices,emboras nan

como verdadeiras.tﬁs pEssoas admitiam abertamente que os - -fatos
nafrédua ndo srcontecersm na realidsde, mas os relatds eram con-
siderados como éutenticaﬁenté:ffadicionaia'e, portanto, como
evidénecias da exist@ncis de certess idéiss fundantas gue trans -

cendem s dicotomis verdadeiro/falso; elas descreviam o comports

‘mento humano espelhsnde-o no comportamento dos orixéas. Estas

idéias fundantes ndo0 parecism poder transmitir-se sem o recurso
de alegntia:e da'pafébola, lembraﬁdﬁ as palavras de Maurice La-
anhardtdsobfa s nocessidade do mito “péré suprirc = impoténcie
afetiva.de lingusgem é {ranéfafmar‘em figuraS'ﬁ qﬁe nenhum ter-
ma:genéricn pode @xpressar" (Leenhardt 197ﬁ2235).

Um caso extremo.que iluﬁiha:ﬁ significado da erenga e
o8 Hifarantea tiﬁoa.de verdade gue uma mesmé'anﬁie&ade 8 capaz.
de austentér.é aprasentaau gor Leaﬁh nb'cﬁrsa.de sug polémica
ﬁam Sbiru;a respéita do ﬁhaacimentn virgem“.'Em;éeu'argumentn;
Leach defandéwa'pdéigéo de que grupos austalianos e mélanésioe

-~ camo ns célegbres Trobriandsses - nao desconhecem o0& fatos da

‘conmcepgén gque declarsm igrarar, j& Gue esta "ignerancia® consti
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tui outro tipo de verdsde diferente dequele "descenhecimento".Eg
tes verdades estariasm apontando, de fato, a cempos de significa-
cao diferentes. Estes pavns; diz teach, née s& "reconheciam a im
pertancia ﬁa.cépula_em animaia“l(igﬁﬁ;ﬁﬂ), Qenﬁa_que tembém "neo
vivem em solitario isolemento... mas s3a grupos que tém estrei-
tos vinculos paliticna e scqnémicps.cpm outres povos que nao ig-
norsm a paternidade fiaiolégiqaﬁ_(lbidem: 41). Em todo casa, ele
afirme, a diferenge & "de doutrinz e n3o de conhecimenta®  (Ibi -
dem: 48). Os mesmos Trubriandesea, ingerragados por Fowell{lSs66:
277-278), citada par Leach), colocarsm em evidencia & presenge si
multanea de ambas visges de questdo entre =les (uma reconhgcends
8 necessideds da cépula_pera B CONCepgH0 @ 8 ocutra explicando-a
pela entrade do espirito-crianga ou haloms ne mae) e explicaram
a contradicao dizenda que "embes visdes eram 'verdadsires' embo-
re 'diferentes!" (Ibidem: 48).

Para sustentar o argumento contra a tese do “dasénnha—
cimento”, Leach compars as crengas trobriendeses 2 asustrelianss
com o dogma cristsc da Virgem Marie: "0 mito - cle diz - como o
rita, nao distingue entre conhecimento e igno;éncia. Ele estabe-~
lece cetegories ¢ afirme relagoes" (Ibidem:&2); portanto, tudo o
que pada:ser faito &4, por exemplo, analisar "o que seja gue o
dogma do naescimento virgem 'diz' sobre a sociedade em que 8 sfir
mado" (Ibidem:43). No caso dos Trobriandeses, siravés do seu de-
clarado 'desconhecimento’', eles viriam = expressar positivamente
a irrelevéncia do pa;jem matéria dg(deacendénqia e heranca. A a-
né;ise que o citsdo autor faz da figura mitica da Virgenm
Marie se torna ainda meis ssclarecedors. No mundo cristao, dois
grupoe de interesss: encontram BXpressas por meic dests

mEoma figuts mitica. Entre o8 cetdlicos,. perticular-



mente em spciedades onde HouvE uma sberts. tendencia pears a Marig

latria come Bizéncio, o Brasil do século XVIII e outgas coldnisas

. dependentes de 'nagbes catdlicas, se deram sociedades patriar-

.calis "onde os senhoregs jamais se vineulsram por casamento com as

classes baixas, mas onde eles se dignaram bemignaments s tomar

concubinas escravas ‘@ a elgvar seus filhos com egstas &s classes

‘de elits"

(Ibidem:43). Muito pelo contradrio, "os cplonizasdores '

protestantes, guem em termos gerais tendem a,rejeitar o mite do

nascimento Virgem, sempre empurraram.seus bastardos para . B89

classes de baixo, insistindo: em que. o status de . governante-deus

é exclusive daqueles que s@o de puro-sangue. Deus e Jesus  se

sjustam
tem ali

sxténde

bem so ethos ds Public School inglesa; .8 Mae-Virgem nas
menhum lugar® (Ibidem:43)., € com um qué de humor, Leach

seu argumento ans sntropdlogos evolucicnistas britdnicos

que bracedefém Malinowski em falar na crenge no nascimento  vir-

gem, tanto em Austrilia cdmo na Malandsis: - . . P
"Sygs teoriss revelam um mundo de fantadia poveado de
homens dominadores que copulavam.indiscriminadamente

‘COm Suas eSCrsvas mulberes, de quem entac t1ueram fi-

1hqs que recunhenlam suas mags mas nags seus paza caa

(e onde) emhara os hnmans daminém ¢ sdtisfazem sua lu-

xur:a pela-v1015n51a, 8 Unica. forma. deuparanteacn_recg

nhec1da el cunsangu1nezdade baaeada nos vxnculua ds
deacandenc:a atraues des mulheres. 1] resultado foi ums
. teoria aprupr:ada a8 1mperlallstas protestantes e nac

-“ICEtOIICDS“ (Ib1dem £3). -
" Em sumsa, éam‘ésfé 9xemp1o;'Leébh'reVeIa”cumah-tantu -
mito guanto a teoris proclsamsan verdades estratégicas. Nao se

trata Ba “verﬁéﬁe‘fadtuélﬁ (éf.-cuncéitdidefinidﬁ ' 'porf - "Sperber

1982 1?1), nn sentlda da descrz;an de fatos realmente acantﬂ

dos ou dos fatos da natureza, mas uma "verdade reprssentaclanal"



.12.

(Ibidem), relativa & sociedsde ¢ relesvente &-interagao entre seus
membros. Poderie se falar de sociedades ou de grupos  incluidos
dentro da socisdede mais abrangentas gue aceitam = coexistancia
destes dois tipos de verdades esem que eles signifiquem necessarig
mante uma disjuntiva (Ver também Berstein 1983:101-103). £ssa dig
juntiva lembre o problema que uma crianga apressenta a um  adulto
guando, depois de ter escutads ume estdria de monstres ou fantag
mas, lhe pergunta: "é verdade gue ha monstros? ¢ verdades gque  ha
fantasmas?", Se o adulto lhe responder caetegoricsmenta: "n3o, nso
héd", estara intoduzindo-a de meneira definitiva e sem volta num
mundo de yardades exclusivas onde a aus@ncis de monstroes e fantas
mas exclui paré semﬁre 8 aua presenga; onde a auséncis 2 a presan
ga simultaneas destes afim de dar conts do natural e do sociel en-
tento dimensdoss diferentes do real fica proscrita. De agora. em
diante, um mesmo instrumente racional com sua§ figuras tersd gue
dar conte de ambos tipos de experiancis, A expressso do que exis-
te ficaré restrits a um unico registro. |

Enfim, através do processoc descrito nos deparamos eom
um mundo onde o logne despreza o mito na suas qualidade de instru
mento, de setratégie idicssinecrétice pers exibir vefdadas. Mas
néo se trats simplesmente da substituigas de um discurse pelo ou-
tro; & aizgr, néo se trata exclusivamente de uma permuta de recug
sos expressives. 0 fato de que e ﬁenaagemiqua a.mitn veicula 8
uma mensagem cifrada no cddigo da cultura, inacessivel sem refe
réncis a este cddige, & parts estrutural e significetive da mensg
gem mesma, 2 -naoc seu grnamento.

Como Vernent destaca, spesar de que & poeeivel  fazer
ume "exegese alecérica" do mito (VYernant 1982:1B5) traduzindo o

mito pare. a lingusgem conceitusl prdpria do logos, ndo & pos~
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sivel aﬂbstituir o qitqnng_sguppapei esﬁeﬁificaL:Ea%e papa1 Y2
pecifico cdnéiate em exibir de maneiré imediata (sem mediagdes)
“9_P?E?SUPPStP?_99,umétmﬁﬂtali#ade-?até{pare:uma erianga”, que
apfehde_ﬁma gq;tu;a ?§em_apa:cebaggae-distn, escutando:a repe -
.findn é.tradi;aaa_cqmo_gprequ sua -lingue materna" ~ (Vernant,
1992:138). b mita éhcapaz de encarnar,desdramatizaf"ﬁumg nar-
rativa um leque dg ugrqadas relevantes pu possiveis qua, mais

do que expressar, revela, torna patente o horizonte mesmo sobrs

.

8 qual uma socisdade constrdi o sus exiptancia.

"E necessario. estar. diletante, fora ds uma culturs, hé
- gue experimenter com respeito 8. sua mitologia uma im-
presséb de estranhemento total, sentir-se desorisnts-
do peramte o carAter insdlito deste tipo de fabula...
para que se faga sentir s necossidade de um rodeia,
de uma vie de acesso menas-direta, passands do  texto
suparficisl acs cimentnq que sustentsm sua. organiza-
t30 estrutural... e gue parmite assim a decedificagao
de um verdadeiro sistems de psnsaments que ndc & ime-
distamente acessivel em todos seus niveis psra Js ROog
gos hébitos de pensemento” (Ibidem:188-183)",

Fice como mensagem principal a: importancia da relagﬁu_qué exis-

L L& - - . g x C .
- te entre as afirmagoes que o .mito-contém e 2 mansirs  idisssin-

crética em que o faz: Tsl.relsgdoc devs ser vista também : como
--.'- » a » - - ~ . . .

significativae. £ um dos propositos da exposigao que se segue
mostrar gue, no Xapgd, o mito enuncis uma verdade que, embora

constitue s moral dominente no meioc do Xengd e, possivelmente ,

também em cutros grupos ds saciedade brasileira, resultaria ing
ceitéwel se proclamade & meneira.de um discursc:racionsl expli-
cito ,ja que se encontra em flagrante opasigdo-so discurso  'd-

gtica moderns e ocidental da gusl o Brasil, enquanto nagda, ==

diz. oficialmente parts,

-
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2. A FARILIA MITICA E SEUS INTEGRANTES

Nag & possivel agora seguir em frente com o meu argu-
mento sem fazer uma suscinte descrigeo do comportaments doe ori
x8s, tal como ele emerge de citagoes daos relstos miticos feitas
espontaneamente por membros do culto no curso da interagaoc so-
cial. De acordo com isto, todos os gualificativas e ° etributos
qua'uaéfei na descrigaa foram extraidos do discureo dos mem-
bros. Manciunareiléﬁ aquélea tracos de caréter dos santos -que
virso a ser releventes pers minha =n2lise posterior, comegando
pela posigdo relativa de cada um deles ns femilis mitica.

¢ imﬁartante reaaaltér_que:n status relativo de um
santo, dentro do pantesg,depende da suﬁ idade, mas dizer sd is--
to & fazer uma deecrig@o formalista e ewperficisl. 0 que de fs-
to acontece & que cada ume destes divindades pode gxaresr  seu
poder ou sue influéncia sobre as outras por meio de um talento
ou atributo gue lhe & sspecifico. 0 especto patrisrcal que a fg
milio mitice parece ter & primeirs vists (ver msu srtigo de
1985) n3o0 resiste um escrutinio mais demorada., Do pai, Orixeld,
& dito que tem o etstus mais alto, mse & deecrito como ums di-
‘vindade baneunlenfa qus rara vez usa o deu poder. A mae, Iemen-
jé, & também considerads formslmente:como um orixa de maior etz
tus gue as:outfos; contuda;‘ela &, em geral, epatica. 0 filho
primogénito, Ogum, deveria tornar-se rei;, mas seu irmée mais
novo, Xangd, usurpol seu direito por meio de um truque Sngenho-
ap. 0 stetus relativo dos outros orixéds femininos, Oxum e lansa,
nés é muito claro e ndo héd acordo entre os membros sobre o assunto
De qualquer maneira, sinde que Iansd & uma estrangeiras, els @

mais velha do que Bxum e tem o titulo de reinha porgue comanda
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os gspiritos dos mortos,. por um,ladn,tg_por,ter casado com Xan
gd, por gutro. ODuteros dizem que é. & Oxum qge:cnrréaéande .éste
titulo, por ser 8 rainhs do ouroe a filhe p;éfaridé ﬁa seu pai .
t-'legi'l:'j.mcl" (var‘méu-artign de.QQBS;pa:g»q_ﬁigni?icado deste tegp
mo), Orumild, e de seu pai de adogso, Orixala. ;. |

| Ainda ‘que Dgum, Xsngo a.DxuqéaEn filhaé de Iamanjéfaﬁ
os dois primeiros sdo também filhos deﬂD;ixglé), Ogum " .Xéngﬁ
nao sao vistos como irm3os deloxum_aangp cama paéaiueié “ﬁéécai
ros ééxuéia desta..Por autna_lado,.HEO;é:muita c;arb, nﬁﬁ.rela,
tos sobre os sentos, o . numero total deifilhas que Iemanja e.Dri
xald tiveram. o | .

Nenhum mito de criagso & invncada,:excato aiguné frag
mentos scerca da "sepasragao das aguas', que me for;m.lﬁéncianaf
déa pPOT umas poucas pessuas, com o p:oéﬁsitn de arguﬁentar con-
tra o suposto status mais alto de Iemsnjé (agus salgéda).em re-
lag3g a Oxum (aguz doce). Devido. a ques as éguaa ﬁocaa aparscer-
ram primeiro no principio do mundo, Dx@m g - nesia versso - de-
clarada mais velha gue Iamanjﬁ_e portants de ume "oatente®
meicr, speser de que a primeirs & comumente considersds como @
mae.

Depois destas acla:agags de,brdem.gergl,paésu.a_rala«
ter oa episédios miticos nos quais se descreve s ré;a;ia dos
orixas entre si e os contrastes de personalidade entre eias._ A
partir destes episddiocs, o .povo do culforcnnatréi as detalhadas
caracterizagoes dos santos gue intercalo como as narrati#as pro
priamente miticas. Nestes discursos, cada orixs é gatratédo ce-
mo sendo portsdor de ceracteristices positivas e negatiﬁas 8d
'que; camo mostrarei ns parte 3. deste a:tigo,.a parte de;ta 3vs-

iiagén abjatxva e dquénima, o povo do Xang0 expressa suas pro-
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ferfnciss arbitrérias fundementadas no gosto pesscal ou na  hia-
rarquis de valores consensualmente endossada pelos membros.

As descricbes dos orixéds com as quais completo os rela
tos propriamente miticos s@o citagdes extraidas de comentarios
gspontaneos proferidos por membros de culto em circunstanciess va-
riadés, que vio desde asluasbee a passagens miticas e conversas in-
formais em grupo e explicagbes eslaboradas psra respondér & per-
guntas colocadas por mim no eurso de entrevistas. Elas represen -
tam a leiture - ou interpretacse - que os membros do culto fazem
do mito. Chamo s atenqaﬁ para o fato de que, como fiz quest2o de
mostrar no taxto gue segue, 68 informantes ceracterizem s idéis
ou o cunjuﬁtn de idéiss gue ceda santo encarna faslando &s vezes
do prixa g &s vezes dos ssus filhos genericaments, sem percehe-
rem a oscilsgdo dos sujeitos. Pego sc leitor que aprecie o valor
etnografico das descrictes em questao. Os tipos encarnados pelos
orixéds na tredigsp afro-bresileirs foram muitas vezes objeto de
publicagoes paeudn-ciéntificas ou de divulgagdo gue scebaram por
amascar a originalidade & sofisticacdo dests tipologia. A dife-
renga daqueles textos, nio se trata agqui de generalizacoes da sy
tora bsseadas em suas impressodes globais, nem de esquemaes simplii
ficadoras do que cada orixé significa, ssen3o que & feita uma re-
crapitulagao minuciosa de um discurso native particular tentando
capter as nuances e 'sutilezas deste saber complexo. Tais sutile~
zas foram ususlmente deixades de lado nas carscterizagoes conhe-
cidas, mes resultam indispensédveis, no presente trabalho, pera
sustentar s sndlise que desenvolversi.

Com relagao & forma que escolhi paras expor os materi
ais gue servem a anéliae,'tréta4ea de um entfelaqamentn de tres

vozes - a minha, @ do mito e a do povo do Xango -, & maneira de



+,

_vl'?t

uma palifanié cﬁjc resultads final é.éﬁfﬁsgz ﬁe tﬁdas 2153, Eg-
tas dlscurszs saparnastﬁs, a;qnda JUﬂcﬁs, r;trataﬁ 2 tentam fa-
zer partltlpar a3 leitar 141 tranext: passxwal anz aercurss guea
vai do mito aa catiuxana, mastyraada coma eatas duas dimens3ass
533 perté‘dé uﬁa taia comﬁm. C;ntuda, fala aqui 59 tr%s vozes -
a fala mftiﬁa, a3 =xqg:aﬂ ;3t111513 dﬂaaa f4ls p=lo AoV 10 Xang:

e a minha prooriz axsgess - 2 n39 43 4duss Barque é aooasivel afirp

"’ . - : o Iy . ’ - .
mET, Cam Ricozur, gquz 3 v3z #32 3 mhalis 2 uma vaz Orimzilrs’

nggmbnls niva riégmtq thgggng .;. First thzra ars symhnig3 (Ri
cogur 1969:19; 2nfzas 42 =utsr). 0 aits, oar sua vaz, om cantiny
idade com o rita, é.a-Fjrmz (d¢ narrativae) mais prixfﬁémagﬁfgtﬁ;ﬁh
nrLo éimbala btiméfia, :ﬂ%funﬁindo-sw énm 2lz nma s=zu p%pal... ds
"anélﬁgan" (Ibidem: 166-157). 0O sxegata sﬁ.ancjntra com elas a-
través de uma “dantinggncié" qus reﬁﬁ?; Aums éanverg%ncia fartui

ts, 3 tempo originmario ¢ 3 presanta histirico (Inidem 26).

No casa gqu?2 g2 2cunz, 35c tratar-se 42 uma tradigao

pan acidental 48 peasamentc =, orincinalreznts, n33 crista, dzve

- - B - Bl . . - - -
rs1 passar praimsirs o2ls intz2ravrstacs? crietive gue =3 praprizs
mem3ras do Xangd fuzzs, =las mssmas j4 "Faithful ts thz  impul-

sisn, ta - thz gift of meaning from the symb=l" (Ibidsem 348), sab

3 farma 4= fslss caloguials =m tarna ds mn2rrapizs miticss. Dastas
falas sacundériss partirai, nar minh v2z, para predazrir, final-
mante, mry discurss d= tzrceic) araud, t39 cantiagsnte an nrﬁpria
alh+r histdrics gu: langs sabr: =st: puvo quanta 2 qu= =le pri-

~

priz lsnge sabre ssJds nitns, Msus comentiriss, ecsntuds, n2s 220

arisntadas 35 pals discsuzsn pursmantz verbal qus squi-wosrece 2
gistrada, s=2ns2 qu= 533 3 praduta da2 ums enarms gquaatidads de in

farmsgis proprismentz =tngrifics gdz adguiri =2 partir da  m.0s

canvivencis 2 participagan ad catiidisnd 4o cults.
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Finslmente, cabe acrescsntarkgua*“noacasqxxpartinular

e

do Xangd, meis que ume cosmolagis au uma histéria, o mito— _se
constitui no horizuqté sobre .a guel os contornos de paisagem hu
mana adquirem forma e significado, Parqﬁe, dite de outra meneis
ra, o povo do Xangﬁ, de fato, habita ume paisagem pupulgda por
ca racteres humsnos cujos perfis emsrgem do horizonte do mito. Poar ests
razao, possivelments, as frequentes incensisténcias nas sgoes
e acontecimentos narrados sao ssquecides facilmaente, pera dei-
zer lugar & caeptag@o ds consisténcia na construgdo das persona
gens protagonicosa. ‘

Deste meneira, & possivel afirmar, como dttu o fizers
pars o caso da religiaoc grega, que, no Xango, "o que... & devo~
¢80 venera... {8) s fsculdade de ver o munda & luz da divindade,
2 nge o mundo eanelada, o mundo a gque s& aspira... mas o mundo
na qual somos nascidos e do qual formemos parte" (Otto 1954:11).

"Pere o naturalismo pisdoso muites coisas sas verdadei

ras e importantes, enquanto podem parecer ridiculas ou

perniciosse aos tooristas e moraslizadores" (Ibidem:10)

i. D Ciclo da Corpacdo 2 s maternidade de Iamgnjé(*)

No cerne das relagoes entre os membras do panteaos  do

*

( )Lembrn ao leitor que, nalgumas das descricoes do comportamente dos santos
que seguem, e possivelmente devido & inércia prépris ds lingus, quendo es
te é mulher se faz refersncia "as filhas" do orixé em questas, ¢ vice-var
ea guando é o caso de santo-homem. Contudo, os filhos iniciadoe sob a tu-
tela de um orixa podem ser homens ou mulheres indistintamente, e os atri-

butos da personalidade do orixa lhe s8o igualmente extensivos.
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__;culpoigg éncﬁn¥géiqé;;G;ntq qqé,':éiét@ééleéldi&aﬁsés wersoas,
.déixa-estabeiaci&a a relegdo entre os dois filhos homens. Treata-
se do cicla da usurpag2oc do trono de Ogum por perte de Xangd, e
& a{paffif déa@e eéiéédin qué pgdéﬁ aef.éqmpféendidaa com maior
facilidade as ‘restantes érticulagﬁea de ‘harmania e conflitao, se-
.melhange e antaggnismo. E tg@bém a partir dele que emerge com ni
tidez um primairn contreste enﬁre_duia perfis comportamentsis,
duss zscolhas valorativas e duas ast:atégiea civices opastes en-
carnadss nag figuras de ngm:a Xango.

‘Primeiro Episddio: verssp =). Ondse se rglats como o filhe  mais
novo, Xangd, .por ser astuto, usurpou 8 coros de Ogum, o nrimoga-
nito & herdeiro legitimo.

_ "Xango e Ogum s30 rivais. Eles sdo irmaos mas  nao
880 un1dns porque Xango towau a trona dele, Iamaﬂja nao
querla que Xangu se tornasse re: porque Xanga era mui-
“to traguino e multo VlﬂlBﬂtD. Ele cnuaava multa partur
bagao. Ele_batlzava e vend;a,.Entao, Iemgqja queria 0-
guh como rei,'pgrque_oguh gra um“santalda_ﬁais idede,
mala calma,_mais confiével a.mais raapahéével. Ogum
era também o przmogenlto de Iemanja e ﬂr:xala._Pur ou-
" tro }adn, Xanga_ara mesmoe o f:lho p:efer:dn de Iemsnjé
=] Brixalg, g filho mimade, mes Iaﬁanjé pénaaﬁa que ele
are tr%vaasq‘demais_pa:a nomza-lo rei e escolheu Ogum.
fMas Xangﬁ traiﬁ Dghm. ﬁénntacéu qué Iemanjé urganizou
B cerzmnnla e no dla da fasta,_quanda a curnagao de O-
gum 18 s@r fe;ta, elaa aatavah todos 1a e Xangn_ diess
para s;. "de manszre nenhuma pussn eu deixar ';dél-aer
reiv, Entaa, ele preparou uma- "cuzsa (megzca),' misty
. Tou no café.detﬂgum, e quanda Ugum bebau darmiu a noi-
;te tada. Hlém diﬁto, cama Ogum ers muxtu cabeludo (0
Tprlmexra f:lha dos prngen:tares mltlcas e 1mag1nado cg
 ho um hamam prah1stur1cn) 9 Xangu nan, eate apanhqu
uma pele de carda;ro e se cabrlu com ela. Aeaim, ha ho

ra da cerimonia, quando apagaram as luzes, Xenge che-
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gou, subiu em silencio e se sentou no trono peara sar
corosdo por Iemanjé.'Tada mundo pensou gqus ers Ggum,
mas Ogum dormis e nao soube de nada. Eles fizeram tude
o que tinhem e fazer na'cahega dele (alusiioc sgs ritueis
de inicisgaon) e, uma vez que 8 corosgas acsbou & 88 1lu
zes voltaram, eles virem que era Xango e nEa Dgum gQuem
.estaua ali. €1z & reslmente muito esperto e fsz mui-

tos truques".

Naste mito ia esté& preeenteg @ entretecidas na 3ﬁa tra-
ma uma sérié de afirmagoes soabre as figurss protsgonices que, fo
ra.do contexto de sue narrativa, sao aspnrédica mas canstante -
mente atualizadae em forma de slusdes no cotidisno do Xango.

Em priﬁeiro lugar, a faganha do rei Xango que,insscry
pulosamente, ganhou o trons com um truque, @ descrits com admira

gao e simpatis pelo povc do esanto:

Xangﬁ 2 o santo mais forte do culto. Xango pode lhe a-
judar e elcangar qualquer coies que voce deseja na vida. Els pag
sa por cima de todas as dificuldades. Ele toms até as cmsss dos
outros orixas. Ele gosta de tomar os filhos dos outros arixds pa
ra Fle ("passar &4 frents", "tomear s cabega"), ainds que eles sa-
jem filhos completaments "feitos" (iniciesdos). Els fica do lado
do filho sté témérlq. Xangd & muito exigente, Ele sempre quer
meis. Ele sabe como conagguir 0 gque ele guer, como impor a sua
vontade. Ele ﬁuer ser maior gue todo mundo, por que & 2 rei dos
orixés. L _ |
0s filﬁas_de Xangd s3e muito ardilosos & hébeia..Xanga
é encantadsr o muito aatufn,.e ee tornou reil justamente por-meie-
de sua asticis. Ela.rbﬁhou'a coros de Ogum com um de seus tru-
ques. Xsngd é rei sem ter sr de rei, sem ter a pose de um_ rei.
Xangd @ um rei vestido de tiras (dea fafiapoa, de restos de pa-
nos), & p rei brincalhao. _

Xangd ndo tem orgulho: ele é o "rei bobo", Ele & vul-
gar, um charlataan, um zombeteiro, um vigarista, um mentiroso.

0s filhos de Xanéa_sﬁo sbertos, esponténeos, extrover-

tidos, expansivos, brincalhdes, est3c sempre alegres. Xangd é o
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"Negaa“ ele é “Dheguez“' nunca paaea desararcab:do. Os filtos
de Xanga gostam de anarqulzar, de 3@ divertlr. Se sentem a uan
tada em qualquer s1tuagan a nao se 1mpurtam com & aparenc:a :
Sau ganta mu1ta segura, mu1tn descamplexada,'mu1to paraeafren-
ta. Nao eaquentam a cabega facxlmente,'sao despreocupadas.

) Ds lehns de Xangn naa tam dlapaszgaa para gastar su
.as energ1as trabalhanda nem aan prevlaurea, Eles sa alcan;am a
quxlo gue podam ubter facllmanta gragas aﬂ engenhn. El@a 830
llndalentas, naa tém “coragem" para anfrentar é vida (no sentl-
do de forga de vontada para sg prapar e raallzar tarefas d1f1—

ceis, penueas)

LI

Lo

rimeiro Episddin: versso b). Uma verssn camplementar daﬁueie'

o

o

pisddio ilumine sinda ums outraﬁfaceta da her

'"Nané}‘é avd dus ori%és, castumava ‘fazer renda a veg
_tlr hnnacaa. Ela t:nha g ceste de costura dela. Um
dza Xengc chegau danado de v1da dizendo que" quefia
1: a uma fests muzta 1mportante mas nao tinhe faupa
aprnprlada para vestlr. Ele JB tlnha f91ta 'a rﬁuba
de tudos os autros orlxaa, entau pagnu o8 restus de
fazands a preparau o marlma (ea1cte de Xangn, Feztu
de tzras) E e pnr isso que ‘o mariuwd pnde 8ser de to-
das as carea, justamente parque fn; fa:to dos restaa
dae roupaa de tados oa Qutros orzxas. £, de fatc apa
sar dlsta, 5 mariuwud ficou tao bunlto qué, quando gle
chegou & festa, fai muito sclamado e escolhido rei. £
le se sentou zntao, tso bomits, -t3o gracicsamente,na
cadeira da Dgum, que ganhau o truno sam tar a pr;mu-

'genltura, 84 por conta do sau charme. Aquele 'truna

 pertencia de fato a Ugum, mas Xangd se apressuu, = se
sentou, o ninguém foi cepaz de tiréd-lo dali - nuncs

mais®.
Pe fato, os membros dizem:

0 filhos de Xéngd s&o muito "inteligentas", muits es-
pertos. Sabem se virar em guslquer situsgfo o daoc conta de gual
' ‘guer recado, gradas 4 -engenhosidede delde. Xangd ‘@ ‘0 santo wmais

forte: Ele resclva os problemss de tods mundo.
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Xangt é& torpe, desesjeitado. Nag liga para aparéncia
nem para roupas; @ aimplaa, néo gaéta'de véidade. Anda vestido
de farrapes, mas ainda aaeimbé sesdutor. Um.filhu de Xanga po-
de seir héfa’a rua com as roupas rasgadss, pode concertar  um
sapatn.énm hm‘praga e sai;:'alea raalménts naa ligam pere 8 a-
paréncia. , | | _ | _

Ds filhos de Xengo podem basaar por situagoee de pa-
breze miserdvel, podem ficar pobres de nio ter absolutsmente na
da e, assim e tudo, podem fénhéf'ahurmas riquazas éam-um_truqua,
CoOm sey chafme, ou com um golps de sdrte ou de magia.lﬂaa, tam-
bém, eles podem pérder tudo rapidamente, de um dia pas outro ,
com toda facilidede, @ ficar ne pior. E ndo se magoam nem ficam
aflitos por perder as riguezss que tinhgm: sempre encontram um
jeito de té-las de volta. |

Xangd é popular. 0 pove adora ele. Ele & "quente®, a-
nimado, entueiasmade. 0s filhos de Xango sao oe mais faceis de
reconhecer pelos olhos bem abertos, vivos, £les eap exibicionig
tas, emostradas, cetiventes. N&o sdo meequinhos. Eles tém um
jeito, um chérﬁe para tudo. Eles saa bons conversadorss, a cof
veresa deles & animada. Tem alguma c¢oisa neles que encants s to-
do munde, o buva gosta deles sprimeira vists. Se diz gue eles
tam um feitigo no olhkar. | |

Xango tem muita forga, muits energis. Quanto ele chs-
ge {em possassaon), Fle eabanja energis, E€ls arresa; tods mundo
se sente transportado de felicidade. E£le toma conta de tudo;Ele
chega e toma conta do festa. Ele domins tudo. Xango & sempre ra
pido, sempre “qhente".

Em flagrante opusigao cam o bem sucedido ~.hrsebora
fraudulento - rei, emerge a figura de seu direito - mae dasafog
tunado - irmsc mais velho. Ela & spreerdida frequentemente 8

partir de suas projecdes sobre os filhos de esento inicisdos sab

sua tutela,.

0s filhos de Ogum ?Eo'aeva?as, carrancudos, sizudos.
Pargcem mais velhos do que-.sac. S8o de uma palavra s6. Com ele
neo ha dilvidas nem embigiiidades.

Eles teém um roeto desegradével, duro, rigido, com as
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sobrancelhes franzidas. Eiséibﬁsiﬁm'dé dar ordens. Ogum é exces
sivamente conservador e cirdunspecto. Ele perdeu a coroa por um
truque de Xango, mas preservou o purté solene, seu ar de rei,por
gque Ele Bra o legxtlmo prlmogenltu. Nunua perdeu“ a dlgnldade,_a
fnrmalldade, a percimonia de um rei. .

Eles nac sao alagras nem extrgvertidos. Podem ser soci
aveis, mas nunca s2n espontansos. Naa;se fazem gostar a8 primeirs
vigta. Sao rudes, grussaxras,_fechadoa, podem ﬁaguar sem guerer

faze- la & nuncs vultam -traa pars recanszderar. vao a frerdte co-

W

mo sz nada tivesse acoutaczdo.f_

Ainds, no pano de fundo da histdria, emerge a figura !
de Iemanjé, que tem & seu carga.a'prépfia'cnraagan 2, partantb ’

aparece no pspel de quem administrs ss atribuigdes corresponden-

L4

tes o csda orixé. 0 estilo particular que carscterizs o desempe=

nho de Iemanjd nesse papel @ glaborades na seguinte versao abrevi

.

ada do episddio:

Primeiro e iééd'h; versdsc c). hnde se_ex;belo lagalismn formal o
vazin de Iemanja, a mae que, no desempenho de.uma autoridade me-
‘remente convencionsel, & seduzids pele asticia o simpatia do ¥i-
lho mais novo e acaba por équiescef 3 sua voﬁtade caprichoss am
detrimanto das asspiragoes lagitimas ﬁa seﬁ filho meis velho. ie-‘
manjs dé& prioridade & compostura, 3 pélidez, & continuidade da
ordem gstsbelecida, ainds qpé ele éﬁcqbralum‘priqilégio imefeci-

do.
Lo,
"Os filhos de Iemanja se przocupam msis com 78 spa-

réncias que com a verdade, msis com a ordem do gue
com a justiga:Sendo mBe e rainha, Iemenjd preparou
dois tronos para coresr Xangd caomo principe e Ogum,
‘por ser o legitime primogénito, como rei. Tembém op ©
genizou uma festa pars célebrar.a coroagao. Mas Xan
gd ns5o estava satisfeito com o titule de princips,.
fez um truque e fez Ismanjéd colocar a corge na aua
" cebega. Qusndo Iemsnjé descobriv ja ers tsrdz  de-

mais =, pars evitar o deserédito, Ele deixou Xango
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ter a coroe embora, por direito, lhe tivesse cor-

respondida & Ogum",

Dele se desprende uma profusa. sequéncia de elaboragoes sg
bre ®» parcimonicss figura da mie dos prixas ahdué S8US filhps de
saﬁtu, cujos mntivpa_mais rélevantes aEﬁ tratados ds maneira g2~
guinta:

Todos os orixés séo obrigedcs @ rendsr homensgem 8 Iemap
jb4, ainds sem gostar dels, pbrqus Ela & um santo padéraaa: Ela 6
mée, ¢ portsnto £la tem infludncia e sutoridade. Temanja tem o
privilégio o o prestigio de ser mae, o eles desvem vir a Ela 2 rep
der-lhe homenagem por esse raezso s, ainda gqus Ela nso tenha fei-
to nads pasra merecé-1o.

Iemanja @ o santo que toma conta de "casbega",quesustents
a cebega", que nos prpotege de “perder 8 cabega" por gqusliquer ra-
zao. A gente se encomenda s Iemanj2 para nec enlouquecer por bes-
teiraes. E£la protege =s pessoss de ceir no desespers € comsegar a
beber demeis, mantem as pessoss equilibrades, capazes de se can-
trolarem. £la &€ a protetora do bom sansc e do sossego de espirito.
0s filhos de Iemanja jamais se rebelam; eles s20 celmos,pacientes.

Os filhos de Iemanjéd séo escrupulosoas,responsaveis,eférios,
formsis, discretos, embara éa vezes possam ter ume reagéa brusca.

~Os filhos de Iemanja sao quietos, seguem sempre s mesma IO
tins, todos os dias iguel. Sso respeitoscs o confidveis no cumpri-
mento ds seus deveres.

Séo_mpderadas em tudo 2 nunca perdem a compostura.

Os filhos de Iemanjd nmunce snarquizem, nunce sz descontra-
lam em expressdes do alegrié'nem em brigss. Eles nao gostam de ex-
travagancias nem ds desordem. Eles nSo s3o vivazes, mas sso astu-
tos, ardilosoes.

Os filhos de Iemanjad hesitam largaments antes de decidir
gqualquer coisa; nEo_gostam de ter que tomer decisdes e se, =ntao,
elguma cnis_a- ruim lhes sab’revém,_ permanecem inibidos por muito tempo.
Por outroc ladc, quando tomem uma posigas, . se apegem a ele por muito tempo, mes
nunce se empolgem ac ponto de defender apsixonademente o gque screditem ser jug
to @ scertado. Evitam tomer dscisoes dréstices. S8o  exageradamente
cautos: e prudentes; jamais se precipitam. .

@s filhos de Iamanjé tém uma mente estreita, convencianel,
quadrada. Eles tem felsos escrlipulos, sso ecenhados, mas nag hesi-

tariam em cometer uma agdédo desoneste ou trair alguém pa~

s
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ra conseguir o que querem. Fles sao cbvardea, canformistas e fal
tos de engenho. ' ’ -

0s filhos de Iemanjéd tém reagﬁes.lentas, e neo agem em
tempo para consgguir o que‘quarem. Iemanja faz as coisass, mes as
faz devégar,'meticuloaamehfé: ) .

0s filhes de Iemanjéd s3o placidos, descensados, muito
lentos. Parecem sempre cansados, e 830 geralmente apdticos & de-
sanimades. Eles nao tém brilho, embdlgameﬁta. Sgo calmos cg
me o0 mar: nap e paaéivél saber o gus ge passe embaixo da superfi
ciz. |

0 pove diz que Iemanjs @ falsa e gue Ela & a rsinha do
mer: nos sabemos que, enquanto o mar parece calmo a primeira vis
ta, por baixo da superficie pode estar arrastanda voca pare as
profundezaes; quando veceé ve ums onda vindo na superficie, ha uma
outra por baixs carregando vocé pera o fundo. £ provsvelmentapor

isto gue Iemanjé dd com uma mao @ tira com 8 outrs.

Hé, por Gltimo, neste mitao, ume auseéncie significativa
que meTrece SerT explaradé, a ausancia do pai, Orixala. E possival
iniciar esssa éxploragac com uma inversao daos termes. De fato, se
trata da presengs de um pal ausente, que naa langa m8o da sus ay
toridede pare restsurar a justiga essencial que fora lesada por

Xango, favarscide pels mae.

‘OQuendo sz canta pata DOxald (durante o "tague", o ritu-

al plblico), todos os orixas tém gue curvar-se, porque Ele @ 0

pai. .Ele & um santo de carater firme, confiidvel, mses & um santo
*

velho @ caﬁaaﬂa( ).

*)

Existem, om reslidade, duas qualidades principsis de Orixald: Orixaclufi e
Orixsoguid. No @ssancial do csrdter clas sao identicas, mas o exterior, =
apsrencia € diferente. Orixsolufd é velho e, portanto, meis lento e  »-is
calmo em gersl. Os filhos de Orixaoguis s3o meis jovens = se compartsm de
forma mais emergétice e ativa pedendo parecer, exteriorments, cusse 30
agitades e traguinos comoros filhos da XangD. Contudo, eles sao sd varieda
des de Oxald e, no fundamental, z orientacao de perssnalidads & = nesms.
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s filhoe de Orixald tém um carater sempre igusl, cali
mo, d&cii, lenta, demorsdo pars fazer as toisss, para dar apinj
Za. _

| Ele @ mais humilde e bondoso dos arixéds. £la se conten
ta com um poucc de arroz (como oferends rituel). N3o é pretencip
80 nem interesseiro. ; _ . " -

Se vocé olhe & cere de um filho de Orixald, vocd. pode
ver ums gerts monﬁtunia, um ar insipido. Os filhos de Brixala
sao indifsrantaa, dessnimades, nao tém entusiasmo para nada, nae
tem vontade nem de félaf; Nsu.sa empolgam por nada. Tem umas pre-

sanga grave, pesada.

‘£ justamente o perfil de um pai benevolente e discreto
um pai que nao se impte, que é passada adisnte pelo seguinte mi-

to da maternidede ds Iemanjd:

4

Sequndo _goisdgdio:

"Ilzsmanja carrega esse ody (mensagem de jogo de bi-
zios e também destino) de falsidade porque Ela fai
falsa . com Orixsld. £la enganou o velhp com Orumi-
la: as filhos de Iemanjsd, em gerasl, costumam ger
infiéis, e o velha teve que sofrer muitas ofensas
ne vide dele. Ela costumava ordenar uma galinha pa-~
re o jenter, comia a carne, e daikava 08 0sSS08 pare
Ela comer. E Orixald-agiientou tudo iasg dela. Ieman
jd tembém nuncs foi dedicada aos filhos. Teve eles
mas Oxum foi quem criou. Oxum nascsu da relagag de
Iesmsnjié :bﬁ Orumila, mas Orixsld aceitou ests filha
como se fosse daie e Uxum furnou-aa sua filha prefg
ride e foi quem cuidou da velhice dele.. E Ele - fempre
perdoou Ismanja. Apesar de tudo iato, Iemanié tem
queg ser respeitsds por tode mundeo porque Elas a u]
santo que "sustenta nosea cabega"™ (sustenta o bam
senso, 0 aulpcontrole das peseogas). Ela toms conts
"ds cabega" dos filhos de todos os santos".

Imsgem do psi qus & reforgads por definicgdes gue sali
entam o carater indcuo, embora louvével, de suas muitas virtudes

Os fi}hné de.Orixald e2o reservados, nao sao extrover-

Pr
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tidos. Eles nap sag gente comunicativa. Saa prudentes, cautos,ms
tadicos e reflexivos; preferem pensar ss coisas cuidadasamente !
antes de tomar qualquer d901390. Sao- gante sébia: compreendem as
‘caisas. -

08 filhos de Orixaid supnrtam tudo. Orixald & um santa
muito suhmlssu, muita obedlenta. E um sofredor e uma vitima: so-

fre muito maltrato e aguenta'tndo anfrxmsnto cemn resignagao.

0 corrgleto deste pei é uma m&e hipdcrite, gue usufrui

[ L »

dos prlvmlegzus conferidos pela matarn;dade, mas preenche seu pa
pel da manelra puramente furmular. Ele suaczta um. fascinio ambl—
velente entre os membros do culto. Pruva daessa fascinagao, misty
ra de admzragao e ra:va, € a empolgamanta com que sz aplicam a
esmiugcar, em suas canvereaa,.a complaxg da perannalidade de Ie-
manjé.

0s filhos de Iemsnji poden ser falsoe,deslesis para
com seus cﬁnjugea. Eles pudem estar enganandn a marldo mas perma
necem juntos. Podem enganar , mas nAo se separam. 830 conformis-
tass em relagBo 3s convengbes sociais. T '

Temanjé tem essa pasigdo auperlar porque Ela @& mae Con
tudo, ha huites moes gue dao a luz e esbandonam os’ lehas ne pnr-
ta dos outros. '

Os filhos de Iemanjd nunca s3s totalmente generosss
nem muito prestativos, ﬁem énm'seua pruprlus ‘filhos. Embers Ig-
manjs £ m3e, nan so 1nteresaam multu palcs fllhus, nag fazem
mees muito dedicsdas. o '

Os filhaa de Iemanja sho mao fechada, n3o goatam de
gastar, naa asbangam gm jozaa ou cn:saa estravagantea. Alguns fi
lhos de Ilmanja $30 terrivélmente interesseiras o embircigsos e
querem tudo pars si mcsmos: so penssm. : no beneficia que as coi
‘sas pudem trazer pars alea praprlas sem prencupar se pllaa Qou-
troa. _ N T '

Apssar ds aparénta ternﬁéa,'elaa'sgu distantes, frios,
controlam completaments suas emogoea sem deixid-las extravasse,.
Nso sz envalvem. ' '

E muito d1f1011 percebar os erros de um filho de Izman
j8: eles atuam de uma mansirs nuito nrudente, mu:tu dzscrsta,mui

to dissimulada. Nan deixam transparecer nada.



.28.

B0s filhos de Iemanja cnstumam ter Jjuas carae 8 Ser trai
goeiras. Elas podem est&ar falando cam vace e, no entanto, ter mil
pensamentos treigoeires na cabegs. Tudo o que eles estaa dizendo
pode ser fslso. Eles podem ter muito hoas gqualidades, mas o, prin-
cipal & isto: eles nao s30 francua._ﬁan amavaza cam todo mundo,
mas naoc esoc leais 8 nznguam. A amizade deles nas & confiavel. Tem
muits facilidade para. gstabe}ecar_rala;oea, sao muito sac:avela,
moe @8 relscgoes que ostabelecem edp superficisis. Nac abrem o jo-
go totslments com ninguam.

Elies podem pargoer ser extremamente bondosos, davg;a—
dos, mas com eles as aparénciase gan angsnusas. Eles podem lha afg
racsr mil coisss, podem fazer voce at:rad:.tar gue sao geENnerosscs, pg
ra poucs depois decepciond-lo entds vocs percebeu que 2 primei
re impressas ers falsa, que eles sd pracuravam sacar algume: vanta
gem. Eles sao maquinadoras, ardilasos, encobesrtos, fazem as coi-
'@as por baixo do pana.

De filhos de lemanjéd s30 desagradecidos: eles n&o recs-
nhecem o favor recebido. Eles paracem confiaveis, mes eles podem
ter ume falgidade inespersda.. '

A qqeatén caﬁtrgl com os filhos de iemanjé & que gles
aunca mestram-© gue sAo na sparéncis. A aparéncia deles & engano-
8a. Eles podem ser bons ou ruins, mas voce nunca sebe,porguse eles
se autocontrolam pars perecer sempre amaveis. Uoca nunca podg sa-
ber como eles resalments e3ve porque o comportamento deles nao 4
trangpaerente.

Um filho de Iamanja que @ falsu & um verdsdeire perigo
porque sled parscen tpo am:gav915: dando-ss bem com vpce, beijen~
do veoceé, sendo afetuoso com voca, enquanto podem estar culminandg
vocé por trés dess costas. Vocé realmente nunce cpnsegue sacar ©
que eles tem em mente. Eles sén_aparentemenfe_aempre igusl ,sempre
aquels masma maiguice,_aqusla docilidade, aguelas maneiras guo-~
ves. '

_ 0s filhaos qa Iemania tﬁm_muﬁangas bruscas dé humoxr, reg
coes imprevisiveis. Padem surpresnder com umas pancada.i:ruana, incsperads,
como o tombo do mar. Eles pedem ser amévais com voce e tornar-ss
aubitamente grossos. Mas nao sEn vingativos, imsdiatamente depois
voltam ap normal e esquecen tudo, _

0a filhas de Iemanja perdoam fecilmente. Pardnam mag 8%

tao eempre prontos a cnbrar novamsnts de voc@ o seu errs, & val-

E

EL
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ter 8 questado; mss ni3o de meneira diretas, frantal, sengo indire-
tamenta,

Os filhos de Iemanji sao aparantemente 82renos, mas na
real1dade nao o sao. Voca pode pgnsgr que 580. mansos até que vo-
ce.parturba eles. Voca ve eles calmos, em frente de voce, mas no
momento que voce vai e fez algo -que desagrada eles, aguels calms
se transforma em tormenta, sm mare, em mar tormentoso. Os filhas .
de Iemanjé nao deixam passar nenhunm ina#lto, g2 @ssencisl para o-
les dessbafar com o ofensor antes de~poder gsquecer.

Os filhos de Iemanja n2o s&@c diretos: podem ser rudes
e desagredaveis no momento que vucé-manps espera. S@o calmos e
chorgsos. Mas, guando perturbedos, sabam dizer o palavra que deg
troi, dizem coisas terriveis, ssbem insultar e repreender dura-
mente. Sabem censurar e ferir com pslavrss asperas, sabem ser du
ros ¢ dar um fors para, imedistamente depois, ficar como se nads
tivaesse acantecidg,ln lingua de Iemanjé.é ferinte: eles fersm com
a palavrs.

Os. filhos de Iemenja sBo incapazes de guardar um 529T2
do; s20 incapazes de manter uma amizede sté o fim; s3o incapazes
de ajudar-lhe e acompenhar vocé incondicionalmente & atd ss G1ti
mas conssquéncias. . L _

Iemanja & melancdlica, mss pode ser feroz tambdm: uma
mulher como Ela, uma mulher-peixe, que habita na fundo do mar,dg
ve s2r feroz, pars guse. os peixes nao a gevorem; Els & uma gereis,
um ser misto: metade wulher, metade peixe, mas Ela sabreviveu por
centss de anos parque tem autoridede. Ngsts sentido, Ela por um
lads tem belsza, mas por outro Ela dominma. Els & a rainhe do mar:
governa sobre o8 peixes. Ela tem essa pérsanalidade_farte g domi
nadora, mss 20 mesmo tempo mantém sua mgneira suave de sar, s2ud
jeito feminino. Os filhos de Iemanja tém maneiras straentes, san
mimosos, bajuladores, schem persuadir. Em alguns momentos tém u-
ma personaslidade brusca e, em nufrca; podam ser mais humildes
que ninguém. A folsidade de Iemsnjé vem do fato de que tem - ums
speréncia pacifica mas também tem um génio ruim, de tal forms que
podem cSngeaner: par tras do seu comportamento nbedisnte fna se2u
cumprimento do dever, e na sua relacdo com as instituicgdes e com
us normas em geral), ninguém Suspeits que se esconde umz pessaa
mtravessada, violenta, Paorque eles ndo vivem exibindo sus forga,
sua firia; pelo contrdric, a escondenm ﬁqr trés de ums aparéncia

humilde, emavel e taerna.
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g0s filhos de Iemanjé sao "covardes". S5ao ambiciosos &
podem ser invejosos, mas nao esquentsm @ csbaga com nada, naoc
se dag -ao- trabalho de betalhar pof nada, 2 nao se incamodam por
ninguém, S&o apdticos. S80 preguigosos.

Eles podem trabslhar e msnter um servigo estével, ro-
tineirn, tode @ vida, mss eles sao em geral preguigosms, @st&o
sempre cansados. 56 fazem cumprir com agquile, e é aguile mesna.

0s filhos de Iemanjd seo pregéicosos, no sentido dz
que padem ter um emprego'é ir @ trabslher tddo dia, mas nda es-
180 dispostos de fazer nanhum esforgo a mais, ndo se atrevem =2
fazer nada além dequilo gue sdo ohrigados.

Bs filhos de Iemanjé s3o muito spegedos as suas memd-
rias; as coisas gQue sconteceram com sles, sejam agradéveis !
au dolorosas, sempre permanecem am sus memdria. Estdo sempre
lembrando, olhando para tris, pars o'paséada, pensande em coi-
sas distantes. Sentem que .88 coisas gue ficarea longe estao
parto deles. £ o melancolis (e a traigzo) do mar que sepsrou os
antigos ds Africa 2 os trouxs psara cé, © a melancolis pels teg
re originadris.

Ds filhos de Iemanjé 830 compassivos., . 580 emotivos
e choram facilmente. Se -apegem muito 3s pessoes. Mas também &
possivel,que, ainds gquando parecem compartilher sus tristeza,eg
tejam rindo de voecd por trés das costas. Voce ndn pode ler o
mente deles: sao falsos, 2 muitns deles 880 incapazes de experi
mentar sentimentos verdadeiros.

Um trago fundamental no carédter de Iemanjsé & o tédioa.
Eles podem arimar-se em alguna momentos, mas em geral sao enjog
dos, sem vontade de nada, nem de falar. Os filhos dea Iemanja
sa0 apaticos:ndo é fdcil entusiasma-los. Poucas coisas lhes in-

tereasam.

No espeago gque. a maternidads purasmente formal de Ieman-
jé& deixa sem ocupar, entrs 'a vacagao materna de Oxum, "a filha
mais nava:

Oxum € quem toms conta das necessidedes e providencis
as;coiaas. Dxum-é a mae provedors, Ela esta sempre disposta, 8
tomar conta das criangas.

¥ Oxum & a verdadeirs mse, 2 maa criadeira, a2 mee que to

ma conta dos filhos dos outras orixds. Ela 2 provedora. Ela  sa-

g
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he cuidar, veler pelas necessidades dos outros.

Um outro especto do papel relativo & meternidade de Ig
manja & s rslagado gue els mantém com o seu filho favorito, Xan-
go:

-

Terceiroc Episddio:

"Xango fuz ) fllha favcrztu de Ieman;a. Ela ocultava
os erraa dele embaixo de sus seim. Ele ie aampre 28
conder-se debeixo ds sais de Iemanja.

Xango era muito safado, muito travesso, e quando is
em casa sperreave muito & mae camiz tudo o gue ti-
nha 1é. Foi por isto que Ogum proibiu Ele de sz o-
proximer, de ir visitsr s mse. Por isto Ele chegavs
50 gquando Ugum saia, 8 para saber se Ogum ainda es-
tava por perto Ele cantave @ toeda: "oms Ogum ta
umbelé esajo..." Se a mae respondis, gueria dizer
que Ogum nao sstavs e entao Ele entrava.lemanjéd sem
pre acobertou todas as traguinagens de Xango. Ela

ocultava de Ogum e de Orixald tudo ¢ qua Ele fazia"

Novamente surge aqui a figure de Iemanid como a mae

gue exerce uma autoridade e estabelece ‘uma ordem nap fundamenta-

da no principio da justiga senfo no priviiégio de poder fazar es
colhas arbitrarias. Como dizem:

Iemanja € mae, como tudn aqui1U que a. palévra m3e re-
preaenta. £ia ﬂa ags seus filhos aguels protegans, aquela coberty
ra gue torns e195'1nfladns, hipdcritas, donos da verdade, supe-
riores a todo mundo. Por um lado psarecem muito calmos, muits hu-
mildes mas, por trés dessa humildede, sao de uma asrrogancis @x-
trems. S30 de um jeito gue vocd jamsis psrcebe o gue eles estan
reslmante pensando de vocé., Um filhos de Iemanjé é'incapaz da
deixar transpsrecer seus sentimentos de desgoato pnr voca: isto

£ o gue significa ser msae, a mentalldéda de miae.

Enquamnto ODgum, uma vez maia,;é o bom filho nso agracia
do pelos favores de mee. Acontece qua, segundo o pova de Xango,

Ogum n?o sebe seduzi-la, faltam a ele jovialidsde & joge de c¢in-
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turae:

0 filho de Ogum-pade ser bom, calmo, mas se vece, par
azar, o contreria, ele se afssta definitivamente de voga; se vo-
2 concordar em tude com els, =le é seu maior amigo, mas, & me-
nor diverg@ncis com szu ponte de vista, ele n2o guer saber mais
de voea.

Ele 5 muito masculino e muito equilibrado. Ele tem =
cabega no lugar. Ele tem maturidsds.

| Nag sceitasm desordem nem smarguis, na caesas deles ha or

dem demais.

£, de fata, Iemanja n3o se intaressa muito pelos midto-
dos gue uss Xangd pgra agrazda-la. Ele 86 mostra réspeita pels lei
que instaures seu proprio privileégio. Assim, sd defands os  bons
costumes e, pare isto, avita sistematicamente quelquer fonte de
confusao ou snarquia. Ela & equiescente com Xsngd, sempre que a

formas de legalidade seja preservada:

Quarto Episddic:

"Fatavs perto do dia do aniversdrio de Iemsnjd e tg
dos os orixfe prepararam seus presentes, maoe toda
munde sabe como e Xangg... quande ve algo gue Ele
quer, nao descanss sté consegui-lo. Exd, gque era o
pasbre servente, n3c tinhe nsads pare dar & rainha =
preparau uma plantsgac de inhsmes porque Iemanja a-
dorava comer inhams.e ers & Unica coiss que Els po-
deris lhe dar. Entdo, anguanto todos eles prepara -~
vam seus pressntes, Xangﬁ, no seu afobemento, nao
se argsnizou para comprar nada, mas einds  lembrsva
que ias ter o anivarsério. Quando o die chegou, Exd

colheuw os inhames, os lavou e os deixou a0 sal para

secar. Xango passou e imedistsmente notou; 2 sua ca

bica cresceu ainda meié: porqus ssbis quanto Ieman~
jé@ gostave de inhame. EntBo, Ele se apraximou de
Exd e lhe pediu guz desse os inhames para Ele  dé-
los como presente a Iemanjéd. Exd disse que era o G-

nico presente que tinhs psra Ela, 3% que Ela era =

1
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“rainha & Fls sd um pnbré servente. Ent3c Xango comg
gou B8 preasidné—ls,'padinﬁu ¢ padindo uma e gutra
yéz, até que Exd diﬁse:l"esté bem, vau te darp - os
inhames s% se vocd me deixer sentar & mesa e ser o
primei:n a comer". Xango respondeu: "sim, claro,nso
tem probleme, me dé os inhames". Mas Exii, que conhg
cia Xangﬁ muite bem, screscentou: "nao & assim tio
simples coma voecé ostd pensazndo, esu quere sua pals
vra pur'escfito“a Partante Xangd, que sé pensavs
nos inhames, assincu o papei 2 pagou o presznte.fuan
da I2manjd recebu os inhemas de Xangd, Ela diasg=z
qué ers o melhor presente do mundo g ficou smociong
da. Mesis tarde, qusndo = cerimonia comsgou, » mesa
@stava pronts e todos bs'canvidadua importantes ja
tinha chagada, ExG entrou e nBe teve dlivida:.ss azn
tou 3 mesa., Ismanjsd veio imedistamentsz eté onde Els
estave, acompanhads por Orixslé, & mandou Exd levap
tar-~se: “fetire?ae, retirs-sa, isto equi nso & para
vocé, vaca come depois, esss nas & a hora de  vocé
" comer, este comids aqui & pare nééi!Maa Exd respon
deu: "de jeito nenhum, su nZo saio®. E Iemsnjd dis-
a2: "Voc& vai sair agora mesmo"... "n3c, nko vaou,
porque Xzngd, o rei, disse que 2u iria comer  pri-
meiro ns maea". Ent3o Iemanjid disss "n3o, voce nas
pode" o mandou chamsr Xangd. E Xangd dissz: "ndo,vz
cS vai se leuéntsr daqui imediatamanta“...“Xangﬁ ha
via pensgdo que aguilo nao passaris de conversa de
Exi, 2 gque chegads » hora Ele mandaris = Exd chede-
cerie o que Els dissesse. Mas Exd, entdn, mostrando
a papel sssinado por Xangd, disse: "nao, psrque  um
rei ndo volts stras .ne sua palavra, slhem o que diz
nzsse papel!" S3 ent%c.lemanjé,cedeu 2, desde entdo
Exd sempre come primeirs {nos rituamis) parsz sviter
canfusaon; e, desde entio, o aniverssrio de Izmsnjia
¢ celebrada coma a Fests do Ishame (gque inicis o i

clo snual dos rituais no Recife)".
£ por estes fatos, e outros, que diz-se de Iemanja @

scus filhaos:
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Eles sao minuciosos, mpderadaa, moralistas.

0s filhos de Iemanid tém maneiras muito polidas, mui~-
tc persuasivas e falsm muitc bem, sabam convencer. Sas muito mg
didos, cantrolades. Pode-se pensar dhe 330 calmos ou que 530 58
guras demais. .

Eles tem uma simpatia especisl porque sabem come usar
as palavras aproprisdas ao felar e sabem como faler corretamen-
te, fazendo vocé confier neles por zssa raz&o. Contudo, slguns
deles, embora naa necessariamente todos, podsm trair sua confi-
anga. Sac muitn servigais e atentos, e isso encerajs as pes-
soas a confier neles também.

Eles conhecem muita gente, faszem relagdes facilmente,
mas nao fazem aﬁiggs.

Qusndo a gente olha pars um filho de Iemanja, a gente
suspeite qus ele vai desprezar s gente, que ele vai ofender, pi
sar em cima de gente, que ele vael sacsr ventsgem ds gente.A gen
te pensa que ele responde sa por obrigegdo, por boes wmaneiras.
Vocé se sente incomodn, constrangidao.

Tem gente que se retrai totslimente ne presenge da um
filho de Iemanjd, porque em frente dales & impossivel ser zspon-
tanco. Eles nao tam vibragao. £ dificil se sentir & vontade; 2
dificil se sentir em confianga com eles, porque eles tém “"aque-
le guede", aquele polimento.

£ ficil descobrir os filhos da Iemanja & primasiras vig
ta mar sus meiguics. Eles teém bozs mansirss e sao gantis, mas
néo s30 scpontinecs. lemsnjisé é meigs, mas nao tem verdadaira

ternure, No fundo, eles sao mal-humorados.

0 filho que ela protzge, no entanto, nada tem da cui-
dada formalidade da ndei

Xangd & muito a vontade; nunca perde 8 oportunidade de
anarquizar. Ele é frivolo & ndo leve nads & sério. A palavra de
Xengd nsoc & confiaval.

E usa sua setlcis,mas. nao seu esforgo,pars agrada-la:

Os filhos_de Xango sac desleixados, folgades, descansz
dos, n3o ligam para nads, nao sao de ir a luta para alcangar =i~
guma coisa na vide. Sao covardes = evitam terefas ou situagoes

complicsdas ou perigosas.

s
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E sobre este tems gue fala também o episodic gue se se-
gue, znde se2 mostra que 2 esperteza - & n3d o trabalho siatemé—

tice - & & via do sclamado rei Xengo.
Quinto Episddio:
*Xango era quem, gragas é.qua-enganhosidada, provi-
denciava as coiess para Iémanjé_e Orixala. El= eora
gquam tamévp conta de‘tuda e quem feéuluia tudas as
problemaa.llemanja ia astaua dascnnfzanda de alguma
coisa porque o conhecie bem 2 sabia gue quanda Eie
cismava com algo e decldla guz ia conseguir, nacda
podia dete-lo. Ele sempre fazis o ﬁua_queria, sinta
va e bordaua,_mexia com tudo, mas nao recuavs. En-
tao, Xangﬁ decidiu ir‘g_uma toursda. Is ter uma grag
de festa. Vestiu-sg inteirsmente de vermelho e bran
¢, @ foi =20 encontro do ﬁnura. Ele sabia que a8
tsures n3c gostsvam de vermelho. Iemanjéd e Drixald
sabiam que-Elé n3o podia vencer porqus nunca havis
sido toureiro.Penssrem que iz ser morto. Mas Ele
foiem frente aheéar d2 que ninguém acreditava que
poderia ssir-ss bem. Chamou 35 touro e abriu suz ca-
pa para mostrar o vermelhs. 0 touro slhou, balangou
¢ correuy parz cima dele jogando Ele na'chéa. Quando
sz lsvantou, frentz 2 multid2o espantads que ge ho-
via rsunido para olhar,correu pars cass @ buscou
seu pxé (o machado duplo de Xengd). Uoifou; e cha-
mau a tourc novamente. Deste vez, todo mundo esteva
certo de gue Ele seria mbrtd. Mag El=2 repetiu o que
tinha feito antes navemeﬁte: gspereu Com o ox® na
' m3c e, assim que o touro esteve perto, bateu dire-
tamente entre os chifres. 0 touro abriu s bacs  ne
hora, @ Xéngﬁ'ﬁiSau em cims dele: hevia darrubado o
touro e =8 com um toquaz entre os chifres! 0 pove en
taa aplaudiu Ela entus1aamado e £Elg pegou o %tauro ,
carregou para casaz e deu pers lIemanid: "& psre néde
comer". £ gasa & exatamente a form2 em que os baois
s3g sacrificados nas obrigsgoes de Xango: com tras

paquanﬁs.galpeé entre os chifres",
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Onde a extravagancis, o sngenho e @ popularidade de
Xango cantrastam.£om a prudéncis ¢ o bom sensb dos seus  pais.
Uma vez mais, o seu interesss ﬁela' camida & a sua capacidade
de alegrar = todos & o centro da agso. A simpstis que - esbanjs

fez msgueeer 08 metodos que us=2:

[
)

Xangd ndo tem idade, ele nunce perde z animagao. €

w
b
1

nZo conhece tristezas, tudo com Ele € ne slegrfia. Ele ndo guer

=3
o

ber de probiemaé; de caiaaSIQEaagradéveia: com Ele tude =
brincadeira. . '

Ne cosa ande um filhe de Xango moras, tince, seis, sc-
te pessons podem chegar gque sempre havera comida.psra glas. Ele
atrai gente. Hd alguma ceisa nele que chama as pessoee, que faz

#8 pesepass aproximerem-se dele.

ii. D _Ciclo da competicsp de Xango e fQgum pelss mulherss.

0 motivec da briga de Xango 2 Ogum pela coros se desdg
bre na competicac dos doie santos também pzlss mulheres do pan-
teEo. De fato, eles lutaram tanto por causa de Iansa como ner

causa dz Oxum.

S5ax Epigodio:

"Xango e Ogum também lutaram entre eles por consg
guir Iansa. tles se& encantraram no campo de bata-
iha. Ogum veio armado da cabegs mos pés, carregado
de ferfns, complatemente vestido com uma armaduras
methlica, cspacets g todo tipo de protegsa. Xango,
'que sempre fei as coisas por impulso e nao toma
p;ovidéncias, veio sa2m nada, somente trouxs ums pg
guena pedra na mzo. Ogum estava tao furioso que
ara impnagivel aproximar-se dele. Entag Xango jo-
gou 8 pequené.pedra e surgiram.thamas. igum @pegoau
fogo porque a pedra era o corisco, o masteorito qu:
& o pedra‘de Xangﬁ. Assim, Xanga ganhau Iansa: Elz

venceu a batalha por meioc da magis dele.

e

"
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De fato, Ogum foi um sants guerreiro, enquanto Xan-
go foi um santo brigsdor e Hrigou mais que Ogum.

X 6ngo foi gspadachim, um caveleiro, Pelo contrario,
Ogum foi um Orixs mais feroz, um orixa gue estava
sempre no interisr des florests cegando, lutando pe-
ra sabreviver; enquante Xangd ficou sempre desfru-
tando dz boas vida, zombendo'o tempo todo, dsbochan-
do o tempo todo. Xs&nge foi um santo de mais sociabi

lidade, o protegido da mae e do pai, o mais mima-

dﬂl' -
Na vitdrie das forgss sobrenstursis milagrosas sabre
as ferramentas industriosamente produzidas, d=z impulsividade

contra a determinegsc e o esforgo, da improvieacéo contrs o pla-
nejsmento achamos, uma vez mais, & boz estrele de Xango derrotan
do o mérite:

Ggum £ um santo guerreiro, um gusrreiro_prafissiunal.E
autdnomi, sutoritério e o meis viril dos sentos.

Ogum leva tudo a serio. Na sua:presenga (durante = pas
ses830) gqualquaer um pode ver & forga de élguém quz @ determinado,
gue lut=z por consaguir o gue gusT, QuUE saté disposto a seguir na
luts até alcangar, © para guem nsc hd barreirss que o posss de-
ter. Com sus forga de vontade 2 espirito de luta, Ele supera qual-
gquer obstaculo que possa haver em seu caminho. Ele ganha pela par
severangs e enfrents qualguer dificuldade.

0g filhos de Ogum tém forgsa de vontade e sao corajo-
sos: sempre enfrentam a situagao e vaa =m frente.

| Os filhas de Ogum nunca ss desviam ou desistem do scu
proposito original: nads consegqu2 distrasi-los, nada muds sua ca-
bega nem seu objetivo. Ogum £ ohstinado @ perseverante, s Seus
filhas se concantram completamente e cam‘determina;ﬁn naguilo
que guerem alcangar. : '

Eles podem perder o paciéncia @ ser irssciveis. Podem
tornar-se violentess e causar desastreé,ématar sﬁ morrer 42 morts
vielenta. Quando um filho de Ogum entra, qualguer rixa pods aca-
bar em derramamento de sanguc. S3o sudszes.

0s filhas de Ogum consegusm tudo 0 que se proposm com

seu esforge. Eles sao batslhadores ¢ nao trazem derrots ‘para ca-
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sa. Eles sSo lutadores .incanséveis. Ogum é um santo trabalhadar,cs
forgedo. Tudo com gle £ com trabalho.

Ogum & o santo do trabalho humana, des ferrsmentas, dos
utensilios de metal feitos pelo homem e que lhe servem en todas
suss tarefass. Por issoc ele tem a ver com todas as pessnas, com to-
da a humenidsde, com todo o mundo, sm geral, pois nao poderiamos
comer sem a fsca 2 o garfo. Carros, aeroplenos, bisturis, radios ,
tudo pertence e Ele. Ogum representa o trabelho das pessoas mesg-
mas{ o martelg, o crava. Os filhos de Ogum sao gente muito ocupa-
4a @ stive. S8o0 muito energéticos. Tudo deles 2 alcangado com lu-
ta. Seu cerater & laborioso, enérgico = objetiva. Ogum encarns o

esforgo humano tenaz e sistemdtica.

Frente ao capricﬁa da fartuﬁa, determinagdo & espirito
previscr nas bastam. - '. Xangd 8 o protegido pela sarte 2 nada
mais conta:

Xangd & um santo briguento: Ele briga por impulso; mas
nao & um guerreira profissional.

Xango pertence & natureze como o raio, o trovso, o metg

orits: eles vém de .natureza, ninguém criou elee. Xangd repressnta
os impulsos puderosos, erbitrarios, caprichosaos da natureza. Tuds
o que é dele é conseguido desse jeito: ctom um golpe de sorts, com
aiuyda sobrenaturel. com o peoder mégico dels. '
o ODs fiithos de Xangs tém olhos vivazes @ vem tude ms hora.
Xanga € um cara ssperts, répido, gque ndoc ecredita de cers nas coi
sas. Os filhos de Xengo sacam tudo lego, com um olhar répido jé
sabem onde o0 erro esta. '

Mas nga & e ﬁa batalha que‘Xanga tome as mulheres de
Ogum. Aconteﬁalque | |
O0s filhoe de Xangd sebem ser delicadas, afetuosos.

Enquanto gque os de Dgum. -

... sBo fechados, ndo fazem nada por adaptar-ase nem pars
tornar-se agradéveis. S3c muito rudes e n@o sabem como ser delice-
das. N3o fazem concessbes. _ L

Ogum & um santo_sulitériu, que vive sozinho na floresta.
N¥o sabe conviver com ninguém. £le eetd sd ns luta dele, 14, como

um homem prehistdrico (alusao frequente ac fato de que & o filho

An
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mais velho e seu COrpo é'cabeftn dz pelos) gue t;m'que tsGar ca-
da dia pers cnmer, que tém que se defender o temps tadc das fe-
ras, dos an;mazs snlvagens.

Estas @ outras diferangés de"persanalidade tivaerem pe-

s0 na hora de Xanga levsr também Oxum:

Sétimo Episddio:
"Xango ja 2re casado com Iansa mas E£lg viu Oxum uma
vez: uma mulher muito banlta, com as cabelos lauros,
e, de fato, tudo o gue Xango.vzu 2 desejou sempra
veio as suas mdos, porque Xangd & o santo ds seite
com a msgla mais forte. Entao, Ele camegou 2 perse-
gui-la. Ela era mulher de Ogum, mas Ogum ers pobre
e Xangd era o rei: Ele tinhs dinheirao e pader, an-
quanto Ogum sre s8 um cagader ¢ n&o tinha muito pa-
ra aoferecer 8 Oxum em sue vida juntos. Xsngo eras um
belo negro de olhos verdes. Entao, Fle foi atrds s-
" té que consesguiu fslar com Ela: "se vocd ficar comi
g0, eu vou eolocar um tapete de ouro sob tsus pés
para vocs nunca mais plsar no chéo. Todas minhss ri
guazas sao tuasl!",
Oxum viu gee Ele ara rieco e charmeso e foi sd osuvir
Xsngo falar em ourc que deixou Ogum e foi-se embors
com Xengd. Xangd é exatamente o tipo de pessgs que
Els gosta. Xangd & louco par Oxum e Oxum por Ble. E
cada mulher que Ogum teve Xangd tomou dele.

Neste novo cnnfrnnta,'emerQE'a perfil de Oxum, guem-~-co
mo veremos - concentrs na sys pessoo aa papeza de mae criadgira,
rfllha favcrzta da pai e amante perfelta.

Oxum gosta de homene, & namoradeirs & se sente sozinha
se tém ums pessos 50 na sua vida.

Gxum sd quer riquezes, canforta e seguranga. Eis & a
rainha do ouro. '

'0s filhos de Oxum gostam- de desfrutar de luxos sem teor
que investir esforgs nenhum em consegui-los. Tem uma mente prati-

‘ea’ @& eempre tentam o caminho meis fécil,
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e 18 filhas“ﬂE'ﬂ&um-aébiExt;avertidsg}'EBBEM?axihir -0
corpo..Podem nio ter beleza, mes t2m graga.

As filhas de Oxum sgo veiodosass, smostradas. Gostam de
sair bsm vestidas, perfumadas,para sSer alhadags por todo mundo.Gog
tam de sstar bonites, chigques, para o pove reparar nelas., Tudo o

que:Oxum uss & vistoso: & dificil aschar um filho de Oxum sem j3
d

e

as de ouro, sem sapastos finos & sem um ar gxibido na maneirs 2
mover~se. Sao um povo bastante extravagants parqde gostam de ser
notados.

Oxum & convencida, & faceirs e tem disting@o. Oxum tem

classe.
Por esstes atributps de seu carater, Oxum scahou prefe-
rindo Xangd. Ogum, porém, direito e viril como Ele g, pnarsevarou,

apesar da derrota, no cumprimento de seus deveres.

fitavp Episddio:
"Ogum g um santa respnnséval éom um forte sentido do
dever e Oxum vivia com Xangd e estava com muita fo-
me. Xanga, que @atava interessads 80 em comer gale
com beguiri {a comids ritual de Xangd), deve = Els
muito auro, muitas roupss bonitas, ums casa linda
mas, & hora de comar, dizia: "Ela tem que comer a mi
nha comida® e, com isto Oxum seguia passando fame
norque beguiri nioc & a comida dela. Um dis que Xangd
nan estava am casa, Fla estava multo bonita na varsn
da: muito linda, muito elegentz, muito chiqus, mas
faminta, Ogum psssou a cavalo levando umas lindas ga
linhas amarelas (s comida ritusl de Oxum) e lhe dig
se: "Oh, rainha Oxum, bela como vocd &, porgque voce
chera?. Ela respondeu: Xanmgo me dé de tudo, menos
meu jinié (comids em Ioruba), e Oxum estd faminta".
Fle ent30 disse: "Ss vocé ndo morreu atd asgaora, mi-
nha filha, vocé j& nsoc vai morrer, toma sstas gali-
nhas para voce", Ela psgou as galinhss, correu gpara
dentro de cssa, cozinhou g comeu. fQuando Xangﬁ ol
gressou, achou Oxum feliz e de barriges cheia.Ele dis-
se: "50 pode ter sido Ogum",tomou seu mschado. e fol brigsr com

Ocuan, gue estsva Passandod por uma pante na partes meis lsrgs  do
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rio.. Tentou tomegaf & luta, mas  Ogum, que
4 muitd madu;d, disse é Ela_ﬁue nga'qMBria briga,
que tinha dado &omide = Oxum porque Els e-
ra uma rainha a.néa padia motrer de fome, que jdias,
roupas & uma caesa nao eram 88 tinices coisas impor
tantes, qus Oxum tinhe que comer s comida dels. En-
tap Xango disse que fleo ers a mulher dele e portan-
te £lo era dcno_de_ératé;la goDjaita_qua gquizesse o
Ela tinha que conformar-se com baquiri, raupas é Ja
izs. Ogum nzo concordou, mas insistiu em n3s brigar.
Xangt, perdendo a paciencia, jogou-lhz o machado,
mas Ogum .we- - proteg=2u. Entso, Ogum novaments ar-
gumentou que nso queria brigar, que fie deu as gali
nhas 2 {Ixum sem segundas'intanqﬁea 2 que, szndo Xan
.Qﬁ 9 filhs preferido de Iemamnja, Ele, Ogum, nas fs-

.ris neda que pudesse causar sofrimento & mZe de am-

bos, entrando nume guerré,cantra o filho que Ela
jgdﬁtawg mais. Mas‘Xgngﬁ boma;cu'a,aiacé-lo, = 80
;quanda Ugum wviu qﬁe aétaba a pantﬁ'da ser ferido
langou sus : aspada aobra.a perna de Xanga. Quanda

pugou 2 langa, Xangd ficou na ponte com a metads da
corpo do lado ds fora, tremendo de medo de ceir na
dgua e pedindo ajuda - a.égua estavs estragando seu
charme! {(Xengo tem pavar.de agus) -2 .0gum correu

paraz o palacio psra fala? com Iemanjd & informa-1la
do gque havia acontecidn.éé per isto gue alguns Xan-
gos, so descer (em paaaaésaa), sac coxos d2 uma per
na. Xango e Ogum s&o muito difsrentss e sempre zi-
vais, De fato, Ogum & muito responsével e respeito-

50 de seus deveres",

Novamente o confronto, que ilumineg asinda slgumss dimen
sn~s novas da diferenge entre os deis irmaos e aprofunda a des-
eric3o dess valeidades cesprichosss de Xangd contra os rigorasos
principios de COgum:

Os filhos de Xango sao muito preguigoses, descansados.
Da fato, epesar dele sar eldtrico, nerveeo, Ele @ igualmente

preguicoso? ums vez gue comeu, gue encheu s barriga, o rasto

e



k2.

do mundo que se dene. .

' o filho de Xangd tem explosdes sGbitas:. Ele explode
sem medir as Ecﬁséﬁuénciééf sgm ptanificar. Se ele sente o im-
pulso da fazer glguma 1aucura, ‘¢le .faz, 9inda sabendo que pods
ge arrependsr depa:s.

Ds filhos de Xangd sao susceptiveis, irritéveis e es
quantaﬁ logo; eles teém-uma personalidade explosiva. Quando Xan-
ga esté furioso, ele & incentroldvel. Ele é rei; todo mundo tem
que baixar s olhos na sua frents, durante o Enikd (louvagao ri
tual a Xengo). .

0s filhos de Xangd s&s impetunsos, violentos, pracipi
tadas, aiaggradaa; podem, 8s vezes, sté ser rudes., Eles se agi-
tam por poﬁca coisa. A raive dele & uma explosdo, mas passa lo-
go. Eie esquece a ofansa facilmante.

Xangd nao & rancoross. Um filho de Xanrgd pode  ester
falando com voce sgora, e uns minutos mais tarde vocé fala para
ele ¢ ele nas lhe respende, 2 1ihe insults: nac gqu=sro saber mais
nada com vocé. Mas, se voed vem com boas maneires, ele csguece
tuds na hora. Xangé lhs d& uma face, e depois lhz oferece a2 au-
tra: Fle deixa a pessoa lhe fazer mal uma ¢ outra vez. Se vace
ofende Ele, Ele quer'dar um soco ne sua cara ns hors, mes logo
2lz ssti brincanda de noveo com vecs. £le nac guardes magoaz con-
+rs ninguém 2 osguece sua taiva com a mesms facilidadescom. qus
perde a celma.

Xangd & arbitréric. Se Xengd estd do seu lada, aju-
dando vocé, e alguém vem ¢ oferece mais pars Ele (do gue voce
lhe dé); Ele lhe deixa 2 vai embora com a outraz p=2ssaal Xangd
_dé meis & quem oferece msis. Xangd vem na sua ajuda quanda con-
vém a Ele. Ele fice do ledo atée de guem nazc tem razza, e nag
quer nem saber, sempre que vece "cubra" Ele (de oferendss rity
eis ou de prea?ntas).

Xango pode dar?lhe alge & toma-lo de vace logo; Elz
dé com a mesma facilidade com gues toma, & =spera logs que vace
lhe d@ algumz coisa..

No gntanto:

Sz Dgum jurs lealdsde, Ele fics do seu lado at2 = 7ia,
para o gque der = vier. Ogum ajude pessoas gue tem problemas- cam

a lei ou que estao envolvides em litigios su demandas, mas Ele o
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faz aéz quande o caso dezlas & justa, quando sao inocentes.0 gus
Ogum da £ certo, durasdaurc. Os filhos de Ogum sao decididos, @
tudo com elzs tem que ger csrto 2 csrrefn. Eles castumanm sair
na defesa dos outros, entrar em brigas psrs defender slguém,
Quands vocé tzm alguma éjisa dificil =2 faszer, se voce fixs o
pensamanto em Ogum, vace encontra forgaes para vencer as dificul
dades. L o

Ogum € "mach2a" mas tamhém'é pacientet lhe dd ume se-
gunda npartunidade, lhe dz tempo para'se fecupérar;

0s filhos de Ogum sao reservados. NZo gostam de brin-
cadeira nem de anarguis. N2o s3c muito amaveis nem convidstivos.
N3un se envolvsm em violancia fecilmente, mass guando o fazem se
tornam ferozes £ nso perdosm. Ficeam dum o mesmo aesunfa na cabg
g8 por muito tempo. . '

0s filhos de Ogum tém uma aperencia espers, mal humo-
rada, sao tensos. Embora se trate de uma boa pessos, vocé pode
penser gue de trets de uma peesos ruim. Ogum é um sante 'pese-
do": se Ele tem gue matsr, Ele mats; Ele sempre faz 0 que dewe
fazer. Elas szo bravos. N2o brigam por pequensas coisae mas, quan

do brigam, sso ferozes

Cabe aclerar, contudo, gue apessr de sua sstrela,Xan
go tem seus pontos frecos, seu lade vulneravel porque, de t3a
impulsiva:

...‘pnde tornar-se torpe, ﬂeaajeitadn, daacontrolado.

e de teo cobignso:

Xang® cotd sampre faminto: nads o satisfaz. Ele a gu
loso, glotzo. Gosta de comer, gosta de mulheres, gosta do pe-
der, gosta de se divertir. Xangd & imsacidvel, ambicioso, sem-
pre quer mais. '

E foi nessa base que, por uma anice vez, Xango fai

‘venecido pela capscidade que Ogum tem de planejar s AgAaD:

r -

Nono Fpisodig:
"Somente ume vez Ogum conseguiu tomar uma mulher
de Xangd, = foi por causa de guls de Xangd: Ogum

maendava constantemente presentes a Xanga, mas Xaen



o"‘h"

go davslvia tados eles dizendo gue n3o estavs intg
ressade - Xangd &, em verdade, bastanta desconfis-
do das coisas -, 2té que um di=s, Ogum lhz  enviou
"uma cestz enaorme e cheis de guiaba. Assim qug
Xango viu © quisbo se sentiu muito feliz e se-
tisfeito o foi imediatsmente come-lgo, esguzcendo

& mulher. Ogum ent3o tomdu-a e fugiu com ela'.
iii. p ticlo de Xangd e suass Mulheres. e ds Guarra sos Mslés

Xango viveu entzo, 2 sua mansira, com suss mulheraes.
Oxum - como j5 disse - foi psras Ele, por sua dacilidade & indul

gencia, & zmonte perfeits:
Déeims Episadia: ﬂ

"Oxuym & muiteo feminina, muite inscents; as filhas
de Oxum, gquanda gostam ds um homen, nao querem nem
sabsr se ele @ ou nas e casado, elss gostam o isto
é o (nico que conto parz =lss: Oxum foi de Xango o
fiesu pere sempre com Ele = Xangd nunca a asbanda-
nouw, embor2 Ela sempre souba gue Ele tinha espnss
(Eansz2) e que Ele tinhz ainde uma gutra mulher (O
ba)".

As qualidades de Dxum sao 2s meis estimadas pelo pra-

prio Xangd e pele moioris do povo santo.

0s filhos de Dxum perdosm facilmente; elss esquecem a3
sus reive imedistsmente.

O0s filhos de Oxum saoc indulgentes = padem:ser cnnfan-
tados facilwente. 53¢ simpleés e compreaznsivos.

0s filhos de Oxum sAo facilmente ‘'magoados mas n3o Ti-
cam irados ou chetsados se alguém maltrata eles g8 esque=
cem lago. Oxum & tranquila. Se slguém = faz safrer, Els dé rapi
damsnte & valts por cima: Nuncar para para olhar para tras au
lembrar 3 mA sorte. A arma principsl de Oxum & a sua hsbilidadsz

gara "fazer s vista gords". El= se omolda a tudo = sc2its tuda.

0
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'Us filhos de Oxum svitam qualguer enfrentamento. Sz
eles teém que dizer e voce slgume coiss desagradavel, =les ten
tam sempre adiar o momento. S2 rles decidem falar com voceé so-
bre algﬁma coisa que vacé fez errade; falah, , para imediatemen
te tzntar achar a manesirs de voce equécer » que falaram, pers
nao deixasr voce com mAgoa.

Dxum é psciente, bensvolents e ratamente cestiga.

Ds filhos de Oxum s&o muits tolersntes e complscentes
nas suas relagoes. ' ' . o

Oxum s2 amolda aog desejos = as expectativas dns  cu-
tros. Oxum & ingenua, infanfil,_manhqéa, cheia de dengo.

As filhas de Oxum rsramente casam e tam uma predispo-
sicso para levar ums vids féeil, frivnla. Podem gostar = ter
muitos caspos ao masmo tempo. Mes quando, finalmente, Oxum se

entrega a alguém, Fla & fiel.
Ainda meis, se slguma vez o cilme causou-lhe algums

perturbsgao, Ela resolveu sozinhs o Xango nem ficou sabendo:

Décimo Primeiro Episodia:

"Oxum & muitp viva e sabe comn usar seu enge-
nho psaras conssguir o que Ela quer: certa vez Oba

{qus foi outra concubina de Xangl) perguntou a Oxum
0 que fai que Ela fez paié Xangd ficar t3p apaixo-
nadg dslas. Oxum prom-teu-lhz entao gue iris pas-
sar-lhe o segredo parsa airair Xanga. Aconselhou-s

s cortar uma orelha o cozinhi-la na comida da
Xangd pars nds perde-lo msis. Obi seguiu o conse-
1ho e ficou aleijesde. Oxum, que & muito astuta,lihe

deu a dica errasdasl.

Porgue:

Ds filhos de Dxum tem strativo szxual, si0 faceiros ,
caprichosos, @ pensam que so eles %4 que tem direito.

As filhss de Oxum tém muitz "chame" pars homens & sa-
bem muito bem como atrai-los: fazem um gesto.e um ;admirsdar a-
parsce. Sao muito bem sucedidss em questac de amor.

Oxum tem muits imaginaggn,gsempre sabe encontrar uma

solugan engenhosa para qualquer prablems. £la sempre encontra al



.ha,

- - - L4 -
gum meia pares conseguir o que quer: "rebeola, d2 capoeira e re-

solve"™, Oxum é =zsperta, agil, rapida.

No ceosode Iansa, Xengo encontrou algumas dificuldadas
gque nao teve ne sua relacse com Oxum. Em primeiro lugar, foi pe-

la forca que XangS conseguiu dobrar a intransigencis de Iansa:

Decima Segundo Episddio, verssa a}f

"Xengd foi até o palécio de Iasns3 porque queria Ela.
Ele teve gue lutar contrs todos os Exis ds Iensz (E
xi & 3s vezes servents, 38 vezas porteirs e &5 ve-
zes gusrda) psré csnsegui-la porque Isnez & uma s3n
ta muito dificil o n3e queris se render z Xangd. Os
filhos de Iansz sao aempré muito altives, muits or-
gulhaspos. Ent8s Xangd disse pars si: "eu vou ter
Ela", e chegou 134 & venceu tndes as ExUs. Finslman-
te, quando Els viu Xangd derrubanda todo wunds, Els
dissa;: "podem deixar £ls entrar, podem deixar Ele
entrar®, € Els entrou, mes 80 quands Els viu que E-
12 sstave 2 ponto de vencer ssus Exids ¢ gntrar no

palicio de guslquer jsits?
Dasts mzneira, atraveés de Xangd e seus capriches, Isn-
~ - » - » L4 » o+,

sa, & estrangelre, se incorpore &8 familie de Iemanja como um san
ta temivsl & dotads de um forte sentido da honra e de justiga.

Isnsd & um santo com muito fundemento, um santo gue nso
gastz de muits brincedeire. Els @ vingativa, um santo guerreirs,
um santo e muita responsabilidade.

Os filhoe de Iansae s2a altivos, autoritérios.

Portanto, n%o fsi sem fazer exigénciss que Iansd final
mente concedesu unir-sz a Xangd num cesamento peculisr. € nesta
mito, justasments que,frents 2 figuras csprichoss de Xango, come-
ga a torner-se clares a dimens3o do contraste entre os perfis d=

Iansa e Oxum.

Y



b7,

Décima_Soaunds Epis g’dia, b): Onde se mastrs que Ianss, a diferenga

de Oxum, impoe susae- coﬁ&igaaa, nao se deixs angsmer:
ﬁXangﬁ estava um dia endando a cavals quando viu
um palédcio. Ele disse pars si: "eu vou pera 13",
Ehegou”e.perguntou an’ porteire quem era o donn, e
s porteiro respondeu: “pertance'é 0ié (name Iorubs
de Iensd). E Ele disse: "eu quero falar com Ela"
mas o partairo-reapondeu: "nio & possivel", "Mys
eu quero felsr com Elal™ imsistiu Xangd. Ent3o, o
porteiro entrou a averigusr 2 contou pars Iansa
que 14 fors estava um cavaleirs, um rei, pedindo
para vé-la. Ela, entan, chamou. Xangd para entrar.
Mas guends Ele =sntrou 2 féz ums reveréncia em fren
te dela, Ela imedistaments sentiu aguele cheiro
(cheiro de cagrneiro, animal gque Xango coma em ofs-
rendss e gue lans® sborrecz). Ent3e, Xangd lhe per
guntou s& gueria cssar-sé com Ele. Ela pergontou of
de Ele vivia, = Ele diséa: "o vedun sobo" (nomz Gg
g2 da morada dos arixésx. Els: falou esntdo: "Isto & &
terra dz Teipe (Isnsa & umz extrangeirs);sgors, wme
diz qual é o seu gingé (comidsa)? “Euri'égbé“ (car~
neira), disse Xanga. Paﬁtantn, Ela disse: "nao, au
nd3n guero me casar com vOcé porqus vocé coma"isso"
(Els nsa pods nem prunuﬁqiar o nomg). Mes ofspre-
ceu~-1lhe uma solugdo intermediaria: sceitou Casar
com Els 8d se Ele, ceds vez gue estivesse afim de
comer, concordassz em ir parz a terra dele o fi~
car tr2s meses por 1a aﬁtes de wvoltar para casse.
Xangd sceitou & eles cossram. E esss & & razao gue
se diz gue Xangd €& o maride de Ians3a: Eles sBocs-
sados, mas nac vivem juntos. E essa € tembém = re-

280 pels qual Oxum & sues concubinal
E & por isto gque se diz, sem muits admiragao, gue:

As filhas de Iansa nano sazo muito afortunadas com seus
casamentos: elase.nao eceitam nenhuma transgresseo por parte dos
maridos. Condenam todos os erras sem deféxar passar nada.

Se uma filha de Ians® nac gasta mais do merido, ele
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camega = fazer tfealsidsde com sle mas simplesmente deixa_sle{

fs filhas de Isnsd sao prapensas & ficar sozinhas
(sem conjuge). Ainda que nao o desejem. Poadem sstar legslmente
casgdes, mas tam & tendéncia @ separar-ss dos saus maeridas. S&a
muite independentes e impétuusés. Fadam deixar_um hamem por ou-

tro, podem afastar o homem delas.

Contudg, nesta relagao, Isned acabou sofrando algumas
_transformagoes & se feminizou. Desde entao, a apdraginia de Ian

sa ficou submergids sob um corpos e um rosto de mulher:

"Antes Iansa zra a mulher de um guerreiro. Ogum,
@ era Elz mesme um s=nto guerreiro. €la ers muito
agreesiva @ ed meis tarde tornou-se mais feminins,
em conssquéncis deo sua relagzo cam Xango. Porgus
Xangs & um cavaleiro muitp cortzse, muito galante ¢
Ele é popular, muito socidvel e um paguerador. Com
certsza, Xangd foi o orixd qus teve mais mulhzres,
Ele ere- considerado um namorador™,

"Tans? foi nrigiﬁalmente hamem, @ Ela sra rei. Ela
¢ o harmata (vente) em chamss. Ela2 ¢ o orixa  do
fogo, & Ela é& o fogon ¢ o vento Ela mesma. Hojs ]
agpecto masculino delz € o raio, o meteorito (Xapn

gol".
bela ¢ de seus filhos diz-se:

E passivel var a_feminidada de Iansa no seu roasto a2pg
sar de todo seu poder: vocé vZ no retrsto de Sentez Barbzara as
.trages do beleo rosto de ums mulher. Caontudo, também &€ possivel
var gque se trata. de uma mdlher forte. A sua belezs & a beizza
dos forteg, uma beléza qué revéla pader.-Ums beleza que nads
tem da grags caprichass de Oxum nem de meiguice de Iemanjd. Se
trata de umz beleza mais fechade e mais grave.

Isnea. & um santo muito masculine, Ela @ o aspecto .fe-
minino de Xangd.

Iansad & uma mulher extremadaments fortes no ssu poade-

rio. Ela tem a seu cargoc @ msis mesculina de todas as tzrz=fas:
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dominar os espiritos dos mortes. Fla comanda os espiritos mascy
linos e femininos, portants E£la € mais forte gue os homens. Els
e forte porgue Els lqtuu.am muitas guerras, Lutou masis qusz mui-
tos homens: & um ssnto gusrreire. E£ls, como Jagana d'Arc, foi

uma mulher guerreira.

A destrigio das difesrengas entre Oxum e Iansa & apro-
fgﬁdada ajndé em relacic =o desempenho de cada .uma delas na gusr

rs que Xangd decidiu empreender contra os malés:

"Se ums filha de dxum'vem;'rebnﬁa g faz amostracgao,
e filhs de Ians5 entra é competir‘cdm #la, pargue
cada ums tem muito ciﬁmq'da putra. Elas nao se dao
Bem, Flas tem muito ciime par culpe de Xengd. Elas
j4 wrigsrem muito por causa de Xangd. Xangs tomou
o pslécis de Orumild para roubar Oxum, = Xange le-
vou Oxum com Ele. Mas guendo Elz tave que sair pars
reconquistar sus prépria terra, que estavs nesse
tempo nas maos dos melés, Ele dependeu de Iansa.

Fei por isso gus Ions3 sampra faz Xanga se humi -
lhar na frente delsz, sempra faz Ele dizer gue ne-
cessitave a ajuda dele pars consequir tomer de vol
+a sue terra dos moles. Porqus os males nao. que-
riam nem escutar falar de dsvolver & terra. Contu-
do, guende Xangd arrombou o paléciac de Orumild, ep
fraﬁtou o9 Exﬁa elfugiu com Oxum, Iansé; zangads
com Elz, faz Ele perder s batalha contrs os malés.
Ele havia chegado para'éles com muita arrogancis e
gs malss 1lhe raspanderém: "nds n3oc queremos nem S8
bar quem & vacé, nds nuncs vimos vocd antes". En-
tao, Ela tave que voltar e ir consultar o oraculo
de Drumild, e DEunild lhe disse gue Ele ia ter que
dependér de uﬁa mulher psra gznhary. Ele pensou que
esss mulher gzris Dxﬁm, mes nia erz Ela: Oxum  so
=xcusou respondznde que n3o gostave de brigas. El»
disse: "eu guero paz, nan quéra guerra; =u 83 gus-

ro & trahquiligada". Portanta, Ele s& poda rocor-
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rer a Iansd, ¢ Iansd foi com Ele. Eat3o, Els vole
tou para & terrs dos malés e a segunda hatalha foi
ums batalha asstral, porgue ILans3a chegou 1a as por
tss do cidade, levantou asua espada (o atributs de
Tansa), e tudo o gque tinha ao redor foi =zlcengado
pelo relémpago B o troveo, & @ veﬁéu soprou como
sg 0 munda estzvessa a8 panta de scabar. E guasndo @
tormenta @ 0 venta cousadas par Tensa pararam, Xan
go estava sentado 14, em cims dé_um morre onde ti-
nha muitas ovelhas, muitos cernsifos = muitss ca-
nras (a comidz dos diferentes srixda) e os malde
astavem todos prnstrados 2m frente dele.
Oxum s& 1ligs  pers charme, sxrlrzca g dengaotl en-
quando as sutras mulhpres de Xango estavam treba-
lhando pare Ele, arriecando s vids por Ele, ind2 3
'guerra pars ajuda-lo, Oxum ficou fazendo nada, Elp

sz recuspuw @ ir para a guerra com Ele.

Onde se @sclarece, para evztar possiveis wmalentsndi-
dos, que de Oxum, apesar dg ser amigs spliddria, nao se pode pg

dir sacrificics. Oxum & guem gosta das horas leves de um cotidia

r

no agradével, s &, centude, do lado dz Oxum & nao de Ianss gug -

s0s olhos do pove -, a2m Gltima instancia, @ fortuna fica:

~ 0s filhos de: Oxunm 880 habilidosos, nag

sao praguigosos. Mas eles somente aceitam garvigas levses. Elas
n&ao aa'pranfificam parz enfrentar qualquer tipe de dessfio azm
bara reaslizar gqualquer tarefa. |

0s filhos de Oxum se s>lidarizam com vaca, ficam do
sey lado, mas vio sd até s meotade do caminhu:.nﬁa sz srriscam d=
mais por agudar vnca* guando vem o prﬂmezrn absticulao, sles vol-
tam. Sao canf:svezs, mas nag gustam de situscies dificeis.

0s filhos de Oxum =3c espantadncos, facazs de tratsar, 29
pulares. Eles alcangam tudo com facilidade e sam asfar;a Elzs gos
tam de levar uma vida tranquzla, agradavel seom angustiss.

Oxum 80 quer que gostem dela. Datesta prnblhmas, dxs200
fbrtas e s:tuagces incomodss ou dificeis. Se pradxapne s @judar,

mas desistz antes da ter dﬁe enfrentar gualguer perige ou dificul
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dade.
Oxum ¢ indulgente, complscente, pouco cxigente com £ila
mesma. Nap gosta de esforger-se. NRs se . preocups muits com as

coisas. Neg ssgquentas a cabege com nada.

Além de outrass fraquezas:

A msioriz dos fiihos de Oxum gostam de ume fofoca. E-
les lhe cbntam um gsegredo ¢ lhe pedenm para nag comentar com nin
guém, mas eles mesmos ja o estio espalhands.

Os filhos dg Oxum tém muitos defeitos. Eles s3a fzla-
deiras, gostam de um fuxico, 550 enxeridos. Eles gostam de"fazer

render" gualguer assunto.
Em cuntraposiggo, o papel de Iansa ¢ elaborade com

maior detalhe na ssguinte vers3o do mesmo episddio:

Décimp Quarto Episddio: versso b)

"Gerelmente, todas =s negoes reconheciam Xangd {(co-
mo rei): o povo de Nagd, o povo de Xambd... mas oS
males (que sao mulgumanos) nzo o rzceonheciam.Entsn,
Eie foi 15, na cidade dos  Malés pars deixar alguém
ds sus familis 14. Mas guando Ele chegou, os Mslés
nae aceitaram: "aqui nao, squi somos todos de  um
mesma sangue, ninguém gue sejs diferente entra agqui
nds gamos um outro pave!" Xangd n3o gostou; Ele &
tinha estabelecido sua gente em todas partes, ent=20
parque esse povo ali n3o aceitavs Ele?. "Nao, -aquil
todos partencem & nessa nagaa!". Xango entas . foi-
se2 smbora mas, essim gue chegou a cags dele, chamou
Isnsd,contou-lhe que tinha sida rsjeitasdo = lhe peg
guntou sz Ela gstaria disposte e scompanha-la para
a guerra. Tens3 aceitau na hora; fixaram s partida
pars o dia seguinte = sairam pontuslments.lensa foi
ne frente e Xangd atrés. Iansi, squsla mulher enor-
m2, is completamente coberta de fogo, com relémpa-

Gog saindo delas em todas ms diregdes. E Xangd,

4]

trovan, is strés, com os coriscos (o meteorito de
Xangd) cezindo em volte dele. Eles foram em frente..Os

coriscos iam destruindo us malés de tal fgrma & a
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terr=z o todas 2¢ coisas tremizm tenta, que panssa-
ram que o mundo ia acabar. El2s viram Ians3 frents
s eles, langendo o reis, o relémpage, 2 trovhe @
os metepritos m=s, gusnde levantaram os olhas pare
ver, reconhecersm Xangﬁ 2 compreenderam qus erad
Ele gue estava chegando. Engquanto ia cheganda p&r-
guntou: "entdo?". Os Malés_rcgaram-a Ele que na-
rzsse = tormentz, mas Ele respondeu: "camo fics,
znt3o, vocés ms aceitam ou n2a?" "Por favor, venhs
vocs e toda a2 sus femilia, se voceé guiser. Vooéd
pode mandar em toda mundo, se quiser, tode mundo!f
nés n3o gqueremos ser destruidos!'. Ent3o, Xangd se
instelou na cidede dos malés também 2, a partir da
1i, tem Xangd em todas as nagoes.

E foi também para poder ficsr antrz os mslés  que
Xengd deixou de comer porca. Antes disso, Xangd cg
mia porco (nas oferendes ritusis), mas ers t3a for
te sua vontade de sntrar ns n3gao male que teve
gque ebrir m8o de comer porco pers sempre. E esse
& também a rezaoc pelz qual a tosda que diz: "oha
0l odd, & mald & male" noo gnde jamais ser c:nta-
das ns frente dele. Ele nao gosts dessa tosds por-
gue 2la conta como Ele rejsitou (os costumes de)

sus propris nagdo para tarmnar-se malg".

Onde vemss que, & diferengs de Oxum, as virtudes  do
esforce e oo asrite que caracterizam a Iansa levam implicito um

dastino de dificuldades ¢ infortdnios:

Isnes & quem vai a frente nss demsndas.
) Iane> protege = dé ajuds ainds gue isto 2 levs a situ
agdes de periga e dificuldade, |
" Iansa © um orix4 cormsjoso: Elas foi um senta guerrei-
ra. Ela ¢ imponente e aterraedora. Ela & orgulhosz. Os filhaos de
Tanss ean imperioscs, tempestussos, firmes, constantes e nag fea-
zem concessdes. Nig se importam com ter eguilibrio ou moderagso.
Tam ama forga,. um dominio, ums impetucsidade, Tém umz persaiali-
dade muito forte e sBo gente direits, NEo é facil aproximer-se

de uma pesso2 de Ians3.
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Ians® € o orixa da relampsgs ¢ da raia, o vento @ a
tormenta: Els & um santo extremsmente fafte, Elz & Santa Barba-
ra. Ela nﬁde aguznter o contato com os eguns (espiritos dos mor-
tos). Ela reins sobre os eguns & tem poder para dum1nar tudo o
que & einistro. . _ _

Iansd 4 o Gnico santo que n3o teme a marte: permsnece
a0 lado do filhe até o fim. Elwz lhe acompsnha guando fica doente
@ 80 lhe desixa quando finalmente morre: vai com ele atd 2 .nartm
do cemitaria. o |

Isns# & diferente de todos os outros santos-mulher por
ser um santo de carédter firme, um santo docidido: todos seus fi

lhes :tem uma certs forga, uma capacidede de aguentar, de resis-

tir ss dificuldades. 520 terminantes, firmzs em suas decisoes.
Nio retrocedem frente zo0s problemss serag que os enfrentam  ate
o fim.

Os filhos ds Ians3 sd9 1nt°11gunt s g carajnsos: spe-
ssr de sar um homem, Xango nZo tem coragem de ir até onda Iansa
val.

De filhos de Iansz s3o temsrdrios: enfrentem 2 vide e
d5s canta des dificuldades. 550 muito diligentes. Gostam de coapn
seguir 2s coisas por eles mesmps, S30 zelosos = perssguem seus
cbjetivas silszncioses & obstidadamente, 530 gente reservadas. Tra-
halham com energia e em silencio.

' Isnsa & um santo lutador. Els € um santo batalhador
com maneires femininas. Os filhess de Ians2 encarem 2 vids comou-
ma betelhs permanente.

Tansd tem um cardter intransigente. £ altive e lutado-
ra. "Nao da colher de cha®.

0s filhas de Iansa podem ser violentos; gquande & prsci
so luter, Ela 3 faz sem medn das consequancias. Ela & danada.

Tanss nago pede opiniZsc de nimguém. N2o & mulber fécil.
N3o & mulher molsnga, que gosta sd do facil. Fla @ "jutadora",
nso mede ssfargos para conssguir o que guer.

fs filhos de Ians3d se langsm com resolugas & sem reée;
vas & qualquer terefa, aceitem quslquer dessfio, Eles =sncarem as
coisas como homens, sem duvidar ds sus capscidade nem de sSuas
forgeas para alcangar seus chjetives: Jamaxs hesitam na frents d=z
obhstdculos, sempre vaa am frente atm 0 f1m. Nao canhacem desalen

to: sao determlnadua & anfr-ntam = uzda com coragam. Saoc destemi
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dos. Sabem exstamentz o que querem e =2stao dispostos a sacrifi-
car-se ns luts por consegui-lo. Estdo sempre prontas a esforgsr
se ialém das suas possibilidades.

'0s filhos de lens3 sag trabalhasdores, nap escatimem eg
forgos para cumprir com o gue S& propuseram. Eles aceitam gual-
quer tarsfa que s vida lhes csloca ns frente. Os filhos da lan-
s5 830 gente que di conta de suss responssbilidades, sBc empra-
endedores © s3o também realistas. Ela & muito exigentz com Ela
mesma, mulio esforgada, e cumpre com 28 rzeponsabilidades queg
aasuﬁe até o fim.

Dg Ffilhes de Ians3 tém critério = discerniments  so-

bre as coisas. Elsa tém opinides definides e sdec comprometidos.

Ela 2 a companhsirs de lutes de Xangd e n corrclato &g
tral de scus extramordinarios poderes:

Xengd & o szntoc do trovao, do trovas, gque vem sempre
acompanhsde pelo raio: elss sempre vags juntos. Com =les, o mste
orito cai rssgsndo a terrs, rachando 2 cajazeirs em dois. fazen
do tremer as pedrss de Xangﬁ 12 smbsixo, praduzinda squeles Tui-
de rouco. 0 meteorite € o "porisco", a pedra de Xsngo (o ssu 8§
segntamento ritual). Na tormenta, a pedre de Xangﬁ treme como 8e
zstivesse sentido a comogso do trovas. Essa torments, ess=z ¢om2
c3~ 4 » ouslif=de de Xengo. Xangd € ums forgas muito potents.Ele
tem ess¢ impeto, essa explosdo, cssa vitalidade.

Um Xangd que sempre vence gragas & ajuda sobrenstursl
qua racehe e ags seus paderss miagicos, e que, pars conssguir z-
quilo qus deszja, gatd!, disposto a tudo, inclusive 8o sacrild-
gio maisr de mudar de habitos slimentsres - se consedersmos que
as "obrigsacoes" ritusis de ofsrendas ds comide s30 o componente

maisé fixo e preservado do complexo nagd.

iv. 0 Ciclo de ¥XanagD & @ morte.

€le & um sento j3ia, um santo muito divertido:sd quar
comer, beber & divertir-se: se pinter ume doenge, ele escepa =

nas guer mais seber de voce. Xango shsndona o filho quanda este
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adoece.

Foi também, gracss a intervenééo de ajudéhtes césmif
tos = A szdu¢do gue Ele sempre exsrceu sabre ss mulheras, que
Xengh cénaeguiu fugir de morte e, uma vez mais, um-trugqus sal-
vou-9 da uma situagso que ndo parecia ter saids. £ por istc que

tristezas, derrota e morte jamais san mssaciadas com Xanga:

"Xango e Iansa permsneceram juntos »té o fim. Ele
também manteve Oxum. 54 que clos duas MOTTET3M an-
tes qus Els., Xengo =ra um fampso mestre de =zsgrima
é fai”tr;ido. Sua fama cqmd um grand<é’  espadaxim
havis-se difundido @ um dis trés sujeitos desconheci
dos vieram de lange dizendo gue gqueriam aprander
com Ele. Mas Xangad & desconfiads dos coisas, pras
sentiu 3 traic3a e comagau & luter cﬁm slzs,. Antes
de camegar, os homens aéﬁnﬁermm um fogo atras do
lugar onde seris s brigs, para smpurrar Xasngd 3té
1. Mas Xengd so defsndis ¢ devolvisa a2s golpes:

"tome sstal 2 esta!" Mas eles eram trés contra um
e forgeram Elc na diregdo do fege. Quaende Els  fi-
nalmente compresndeu que estava poar ser derrotadn,
chamou Oxum 2 Iansa., Ianss soltaﬁ 5 relampadn,Oxum
mandou =2s Aguas, = ambas subiram szguidas por Els.
Fai encantado e os aufroa continuaram procursndn
Ele até hoje. Por isso, se fala gque Xangd n3o mor-
rev nem foi entaerrado embeixo da tarra: Xengd estd

goh um encantamento magics. Xangd jamais morreu®,
"Neas morreu e naoy foi enterrado" diz o pova, pIrqus

Xangs naa gnsta de nade encaberto, de nada oculitn. E-
le tem aversso » lugares escondidos, covas, burscos, ¢ tudo o
que tem a ver com o mupdo dz baixe,com o munds dos mortss, Fle
tem aversss aos espiritos de Macumba, e tem sus magia pripria
qus nada tem s ver com s Macumbs., Ele tem aversso a cemitérias,

mortos € a qualquar coies relacionada com 2 morte. Ele guata
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dag colisss claras, zbertas, ¢ bem humorads = ests sempre dispes-

to & cair na gargslhads.
Sus relsgBo com a morte 5 explorada de sutre angulc no

seguinte episodios.

Décimg Sextp Epjsddio:
"Xango evita gqualquer aproximagao com cs mortos = js-~
mais emtra no guarto de baig (onde .os eguhs pusepi-
ritos dos sncestrais do culto permanecem fixadses ¢
receben aferendas ds slimentos). E 2 sgsim  porgues
uma vez os piés (sacerdotes s cafgu do culto aons
eguns) convidaram Ele a sntrar no guarto de halg @
participér com eles dos ritusis. LA dentra,Xengso p3a
de ver e inspecionar tude o que tinha, observou co-
mo =28 coisas eram feitas e ecompanbhou com atengao tu
da o que eles fizeram (se tratz do sspecto msis sa-
crete dz tradicse nago). E sconteceu qua, assim gue
Ele ssiu do 14, fslou para tode mundo o que  tinha
visto (nso revelarei aqui o gue X=ngd contou). Por
isto, os 9i8s expulgaram péra sempre Xango da socig
dade dales.e foi banido de voltar & entrar no guar-

to de bald. Foi sssim que Xango perdeu todos sous

privilégieos na sociedede dos eguns e ficou proibido
.pfnnunciar seu nome no gquarto de balé. Porgue Ele
agiu como um pfida (alguém gue nda ascredita, algusm
que duvida). Desde sntda, sua patente {de rei) ndo
significe nede 14 dentro". (Ver uma snilise exausti
ve deste mito em Cervalho 1988). |

Onde o téma central & o ceticismo irreverente, a3 curig
sidade iconoclaste do herdi. Vériass extrapoclagoes s&o faitass pa-
l1os membros do Xango a partir deste ceticismo e elss iluminam
seu perfil de tigntista, de “pesiuisadar“ - gue observa o qu=
nac paﬂe e fala o que ndo déﬁeria;“ B )

0s filhos de Xangd sso muito intsligentes, muito répi-
dos. Tém a mente aberts. Eles gostam de experimenter, dz provar

as coisss. Eles tém tendencia a duvidar, no sentido de gque, pers
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Onda é colocads em relevo a capécidada que Oxum tem
de cuidar do bem-estar dos osutros, de pramover o conforto das
pesscas que estao so sau'ladq. Caﬁacidade gsta qgue jemais leva
a Dxuﬁ g saprificer-se en eafdr;us prolongsdos 8, ng fala do po-

vo do cults, ¢ essociada sps seus talentos domésticos:

Dg filhos de Oxum sap maito divértidas, meito laves '
muito sfetucscs 2 sempre procurando ser mimedos. Eles saoc tsmbém
chorbes. |

Todo mundo gosta dos filhas de'dxum. Eles sabem atrair
a povo. A cesa deles & sempre cheis de genis entrando e sainds.

Ds filhos de Oxum tém um don natural e n2o aprendido
par2a cozinhar, costursr e todas as hsbilidadee domdeticas.

Oxum geosta da tudo muito limpo, tudo muite capricheds.
Els cuida daos detalhes. ' -’

Os filhos de Oxum 830 muito sngenhoses, muito hebilidg
s0e, € tém recursos e dessnvoltura pera tudo. Vocé pode lava-los
8 gualquer lugsr sesbendo gue eles sempre veo ssbher tratar as
passgas. 08 filhos de Oxum 5o muito vivazes, muitoc atives. Seus

olhos sag muito vivos.

A docilidede e subservisneisz . de El.xum em relagso & figu
ra peterna2, como no caeso de suas relsgac com Xengd, granjiam-lhe
amor e protegas e - segundo o opinigo dos Qeguidnres do culto -
lhg garsntem uma vide na abmndéncia.:Esteszatrihutas apargcem
ainde com nitidez msior guando contrastadas com = etitude opos-

ta de Iansa.

Decimg Oitevo Episodio: . varsao s) e b). .Dnde; se fala de rebeldis

de Iensd em relag®o a Orixal#é; Ros clhos do povo do santo, Lane
88 suscita um respaita_que:ae misturas cﬁﬁ'bavnr} h5 um horror °
pela crusldade dela. com o "pobre" Orixalsd, cujn sberts prefo-
rencisz pela dbeil = paparicadora Oxum reaﬁlta perfeitamente

compresnsivel aos membros. H3 um horror an seu estilo drastico,
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para screditar, eles guarsm ver a evidencia, eles guzrem ter
provas. Um filho de Xangd pode ser um pesquissdor, slguem - gue
ie, que estuda, que aver:gua, uma pessos gue sd acredite nagui-
lo que pode ver e tucar com suas proprias meos. Eles 530 dascon
fiadas, cétices. - '
(Mas) Xangé fals muito, fala demais, fale o que sshe,
o que nén sabe 8 0 que ainda esté pot saber. Ele diz gualgquer

cgisa gue cruzar par sus cahega. Eie faz uma bsrulhade danads.

v. 0 Ciclo de Oxum, Iansd g Orixald

Na cemplexa trams destas articulagoes, um ndcles mui-
to fértil em significadas s2 forma em torno ao vincule que &xis
te.entre e pai, Drikalé; e a-fiiha mais noﬁa,'Dxum. Este vincu-
lo spresents uma certs simaetris com agquelsigque une a maa, Isman

ja, com o filho msis nove, Xango:

Décimo Sétimo Episddip:

“Oxum foli sempre mimada, sempre protegidea:alguns di
zem que Els foi s neta de Orixald e ndo e filhe cg
mo muitos screditam; sutros dizem que Orixsld cri-
ou Ela mas nao fni.u verdadeiro pai. £la & uma fi~
ihs roubada e & a menina dos olhos do Velho: z prg
ferida. Ele é devotado @ Ela e fez guelquer coiss
qua Ela quer®,

"S5 fgles que Orixzdd ndoc foi o pai de Oxum. 0 pai
de Oxum foi de fato Orumild. Mas Orixsla adstou

Oxum e Els foi ume filhe muito boz para £ls. Ela
foi quem tomeu conta do ancian. Els cuidou dele com
muitas dedicagao, com muito amor. Ere Els gquem pre-
parava-seu banho, gquem cuidava de suss roupss,quem
lavava para Ele, quem preparava suess comidas @ to-
mava canta ds tudo. Els =ra a menina das olhss de
Drixasléd e, por isto, guelquer ceoisa jqus voca desz
ja obter de brixals, vocd pode pedir no mome dzla

que voce conesgue".
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as 5ués vitdriss aicéngadaa através do éofrimeﬁin. H_jdati;a que
Iansa faz e aempfe apreaantada coma care demala, onergse demais;

pesada” demais. Um prego ques, se @ paasivel pptar, ninguem esta
diapuato a pagar. Sehretudo porque Urixalé,“Ppeear de omisso,naa
e malvado. Se Ele raprnsenta, na sus peaaoa ueneravel,, o siste-
ma inteiro de relagoes gue constituem o pantedo, isto naeo signi-
fics que Ele éxerga delfatu o poder que 9eb papel de psi lhe con
fera. Nuﬁ cantexto patriarﬁal, Uriialé & o pai que se omite de

sgu papel. lansa, com seu voluntarismo, perece nao sntender que

-

é initil lhe dirigir suss sgressdes; o ddio que sante por Els,pe
la sua paternidade benédvols - retratado nas duss versdes seguin-

tes - & vistos como excessivs pelo povo do culto:

"Iansa sempre foi ruim, £l& viveu sempre revoltadsa
cont;a Orixala. Umé'Vez paguu a bengalsas do '”pabre
velho e atirou-a no mar. Oxum vinha descefda, viu
Orixalé chateado e lhe perguntou o gque estava acon
tecends com Fle. Orixald disse que Ianss, por pura
“maldade, havis jogado suz: bengala no maere agara
Ele estave vendo ela ir embora na Agua selgads -]
sem poder fazer nads (Orixald nao pode entrar ° eom
contato cem o sal). Assim que Oxum nao duvidou um
segundo, pulou dentro da agua e pegou a8 bengala de
Orixala. Ent3o, Els cantou aquels toada de Oxum Tg
ladé gque diz: "A semi semi/oys mi 2 taladg, oya mi
‘a taladé/ora ye y& Oxum..." Trouxe a bengala eté o
Hriu, iévou-a, retirou todo o sal e devolvau-a s 0-
rixald. Desde entda, cada vez que DOrixsld necessi-
tava delas, pessou a chamé-1s.com css» mesms toada"
"Oxum 2 muita caridaga: Elaté uma boa samaritane e
tem o dom d= curar = alivier = dor ﬂas“que sofram.
Orixals eadors Oxum pargue Ela & muito bos pera Ele:
uma vez, £lg tinhs uma ferida numa pérna #7 =s8tava
chorando © queixsndo-se de ‘dor. Entaa, soprou  um

vznto muite forte, Isnsa chegou e perguntou o gue
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estavs acontscendo com Ele. Drixalé_muatrau 8 per-
ns e Ela, sem compaixae nenhums, misturou pimenta,
sal e cinzs, colocou a mistura na ferids, cobriu
com um pano e amarrou dizendoc gque era um gurativo.
Fai-se embora e Orixaléd ficou ali se contorcenda !
de dor e comegou 8 charaer 2 a8 canter 3 tosds de O-
xum Taladé. Aos pau:aa; Oxum chegsuy trazendo sua
morings de &gua, lavou-lhe 8 ferida com 4gus de
rio, retirou as cinzas, o ssl e & piments, colocou
algumas ervas curativas fgus cresciam perto ds nas-
cente e amarrou a farida com s toaslha branca de O-
rixala, gue sarou em seguids. £ por issoc gue Orixg
15 ema Oxum e jameis diz nso s gualquer coisa gue
€Ela pede dele'.

Neste contextg, Orixald 8 s vitime indefess:

0s filhos de ODrixald sio muito paéificos, n@o se mago
am facilmente nem ficem ressentidos por pouca coiss. Ele tem
muita paciéncia e tolera muites ofensas dos filhos dele. Orixe-
14 % um santa humano 2 triste; Ele.cerrega com Ele o safrimento
sem revolter-se, e 88 mais das vezes Ele perdos. _

0s filhos de Orixslé tém pouca salde e ficam vidves ,
geralmente quando ainda s8n novos. Ag pessoas nascides com =lgy
ma deficiéncia ou com algume diferenga ou snormalidade, asgim
cams o3 que nascem "lagados e.empilicados? (com o cordso umbili
cal soc redor do pescogoc e @ cabege presa na pela da placenta) ,
s5o consideredos filhos de Orixaslé. Orixald & um santo velho:
Ele tem a ver com dpengs, com debilidada, com velhice, 2 98 39u8
filhos sempre tam algums coisa gue faz sles parecerem cansados,
coms aiguém que tivesse trahalhsdo durs o dis todo; 3s vezes al
gum~s coisa ne curvatura de coluna que da a sles um ar cansadao.,
Vocé pode perceber = idsde de Orixald na eparéncia, no  fisico
dos seus filhos. Eles t@m um rosts aspeTs, seris.

Orixald & um sofredor. Os filhos de Orixaid sdo fra-
cos, no sentido de qus n3o s&o empreendsdores, n3c szo ambicis-

sos, Tudo & dificil pare eles,
Oxum, -a boa samaritansa:

Og ‘filhoe de 0Oxum 280 muito femininmos. Se comovem fe-

W
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cilmente e sic sensiveis. S3o termae ‘e bumande. S3o afeotussos e
dedicados. '
o ' Oxum é o teinha do rin, das 4guss doces, e gosta de
tudo 9 que & doce, agradéavel. - o

- Os filbhos de Oxum seo solidarios. Se slguém sstéd doep
te, eles imediatamente comparecem; s qﬁalquer hera do diz ou da
noite, pars ver o gue & que podem fszer paras ejudar. 530 presta
tivos. h ' " _ '
| Os filhos de Dxum compartilham seus problemas & 52
servigesis. Eles se prontificsm psra lhe sajudar. S3o0 amdveis,dg
dicados, cuidadosas. ' '

o Os filhos de Dxum realmente se comavem com seu prable
ma. San sinceros no pesar que expressam per voce e efetivos na
sua ajudz,. _

Oxum é sentimental e sensivel, terne e muito meiga,
bondose @ amavel, caritativa e dadivasé. Oxum & sentimentai,mas
estad sempre snimada: ndo quer sabar de tristezas ou dificulda-
des.

-

£ Ians3d, & malvade de estéria:

0 filho QE Iansa pade sef cfuel, desumano, implaca -
vel. Eles podem caétigar as pessoss sa& cempaixdo. Eles 880 res
peitados e temidos. ' 5

Iansa & um santo dificil de agradsr, Els & rebelde; ié
dificil saber como tratar com Ela. '

Os filhos de Isnsa se revoltam com facilidada.

Iansa é a rasinha do Cendomli: & rainha de todos os =g
piritos, Els & Sente Bdrbera, ¢ foi chamada Bérbara pelas barba
ridades gue cometeu: foi despiadada. Els nas € facil. Ela & uma
mulher vingativa. Els resolve tudo por meio ds espads e do foga.
Ela controls o mundo dos espirites, ss forcas sinistres, a Ma-
cumbe e a fumaga {(tudo o que tem a ver com feitigo).

Os filhos de Iansd trabalham em siléncio para consg
guir o seu objetivo: ss3c secretos @ voca sd Fics sebendo o gque
sles tentewam guande eies jé conseguirsm.

0s filhos de Iansa nso tém medo de nada. Eles teém um
roste fechado, entipético = um porte sutoritaris, sltivo. Eis

nunce faz o gue ndo quer fazer. Ela alhs como dizendo: comigo
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nao brinque ou voce se¢ lasca. Ele sempre encontra 8 forma de saar
superior. Els ¢ ume mulher interessante.

0s filhos dz Iansd n3p sso muito simpéticos nem socia-
veis. Alguns deles sap dirstamente maldaosos, crugis: podem fazer
mal 58 peasoas, podem vingar-sa envisando-~lhes aapiritns malvsdas
pera dana-las. _

NEo & fécil se agradar de um filho de Ians? & primeirs
vista: parecem fechados, reservados. As pessaze dizem que séu or
gulhosas demais, que se sentem superiores, que guerem szmpre' se
destacer, que nap guerem que ninguém seja wmelhoar que glesa. Sao
imperiosos, chstos e facilmente irritaveis.

0s filhos de Iansa s30 arrogantes, rudes 8 se chateiam

facilmente. Eles querem ser importantes demais.

As difersengas de personalidade entreOxum e Isnsa s80
também exploradas usando como recurso o tema da veocagas waterna
que, cpmn.vimas, constitue iguslmente umas das dimensces do con-

traste entrs Iemanjé e Oxum:

"Segqundo alguns, oS gemeos Ihéje - Cosme e Demige ~ fg

ram filhos de Oxum com Ogum, mas psra outros Eles faram filhos '
de Ians3 com Xsngd. De gualquer maneirs, foi Oxum quem cricu E-
les: Oxum & a m3e crisdeira entre os orixds. Porgue lansa tevz
Eizs mss nao quisg ser meg e 08 abandonou, € paor isto que os fi~
lhes de I=ns3 nso 830 muite chegados a crisnges. Eles podem a+s
tepr filhos, mas das eles para outros crisr. Eles nso séo mater-
neis. Inclusive, tem alguns que falam que, dez fato, Iansa foi

estéril e nunca deu s luz'.

Assim como na passagem de sedugae = sbandonc protagonizada por
Els.

Décimop Nono Episddio:
"0g filhos de lansa sao mais fortes qus os - filhos
de Oxum. De fato, lensa venceu Ela. S5e diz que na
vids dos orixés aconteciam ss mesmas coigss... gue

hoje. Assim que, um dia, Oxum passou e lansa e z-

va na porta da cesa dela. Iansa era muito belz,

™
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'muito atraemte, mas Dxum ers meis =spertz e mais
sem-vergonha. Oxum, vendo Iansa t3o linde,;  disse
pars sit: "vou cantar Elas", pensandoc em derrubar a
coros de. Izansa, e passou na frente dela com sua
morings de agua na csbega e cantando & toads: "Ba-
ba &/ que mi fank dan/ que mi fs de 0." Foi passap
da e rebolanda. Iansa priﬁeira ficou chateads ]
disse que ndos oueris nem escutar falar, que ' Ela
nao gostsve dessss coisas, mas sairam juntas e fi-
nalmente Iansa cedeu. £ Oxum foi tzo safada que,
ume vez fgue lansa cedsu, ficou com E€la, @ tudo a-
conteceu, xum passssu a gdstar da uma outra criaty
ra. Entao, lama& foi buscd-ls para bater nela 2
Oxum teave gue sg refugiser dentrn do rio, onde Ian-
35 nda pode segui-la (Oxum & a dona das gguss do-
ces, snquanta Ianss, no Brasil, & um orixd da ter-
ra). De fato, Oxum foi obrigade & fugir pars nso
apanhar de Isnsa, e nao censeguiu tirsr proveito

do que fez.®

Onde o pdblico sorri condescendents perante & volubis:

lidads da favorite Oxum:

0s filhos de Oxum mudem de apiniéo facilmente: patra
eles dé o mesmo ficar de um lado ou ficar do outrao. Hoje poden
fechar = cara pars vocd e amsnhs dizer # aliguédm que gostzm de vo
c2.5&n incanstantes.

‘Os filhos de Oxum s3s gente sorridente.

Oxum tem squele chamego, aqueie dengo. Oxum saba =ncan
tar. Els: & graciosa, suave, meiga. -

s filhos de Oxum s3o carinhoscs. Eles t2m sguele jei-
to derretido. Eles sempre tem um "nhé-nh8-nh&"., S53p namorsdeiros.

Dxum & muito popular, muito ggrgdéuelz o povo aduara

Ela. £ um orixa muito animedo.

Enguents n8o ve - promesss slgume de sucesss ou feli

cidads nas virtudes severas de Ianss:

Ianss & hastante descuidsda na susa sparancis., 0s fi-
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lhes de Iansa costumam sar gente atraents, ter grande bsleza fi-
sica, mas néo séo sedutores. Usualmente nds s= preoscupem em ma-
guilar-se ou em vestir roupas boase porgue pensam gque 3 nessos
deve spreesentar-se como verdadeiraments &, Elass querem & ser ng
tadass pela eua_impurténcia,pela sus forga. ‘ '

Os filhos de Iansd demorem muito tempo para fazer ami-
gas. N3ao tém um magngtismo.muito forte nem uma "chams" para ztra
ir pessose:. sio retraidos, reesrvadas. Isnad ndo é muito de alg
gris ou animagao.

Os filhos de Iansa podem tentar suicidio. Eles téx tris
tezas ppofundas. Eles gusrdam as miagoas saofrides e ficem ressen-
tidos. A tristeza de Iansa & um funersl..

s filhos de Isnsa tem um lsdo sombrio.

vi. 0 Ciclo de Ians3 8 8 traicao_de Agb8 (Carneiro)

0 assim chamada "espirito vingstiva" de Ianss defla-
Eré-ae, finalmente, na sua relecga8c virulentz com o aghd. €1z ¢
narrade em duas variantss, smbas significatives porque somsnte

numo delas € a propria Isnsd que & atingide pela ofensa do carnsiro:

- x - - o+ - ~
. o E 10 Verssn o

"Isnsa: odeis Agbd, o carneiro, porquz Els se sen-
tiu traide por Ele. Aghd era quem espalhava todas
ss noticias do gque aeontecisz no palécio; todo mun-
do queria saber quem ere o “fofoqueirsi Mas um dia
Oxum ¢ alguém mais queriam fazer slgo contrs Iansd
e decidiram envisr (o feitigo) num bracelete. Pega
ram um das bracsletes de Oxum e o eolocaram dentra
de uma caixa. AgbhG foi encomendado de entrega-lo . a
Iansg, jé que ele era guem leveve e trazia, o fofg
queiro do pslécio. Quando Aghé jé sstava a esminho,
Iensé - que j& tinhe percebids o que preparavam pa
" ra Ela - veio na forma de um vento forte, abriu o
caixa, retipou o bracelets ¢ colacou um pequen
péssaro no lugar. E desde ent3o Els sborrece o cag

neiro; Ele nao pode come-lo e seue filhos tambénm
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nss podem  nem aproximar-se da peléd dele. Por
que o carneirs @ um bicho muito falso: vocs tem ele
press @, de repente, ele vira de um jeito que voed

cai",
- . ” e " ) .
Na outra variante, porem, nag @ contre Ela que a traigdo vai

dirigids e, cantudo, seu sensa de justiga chama Els & agir.

Vigésimg Episddio: versia b)

"Se falas gue houve um prubiema gntra ngbﬁ, 2 carnoi
ra, ¢ Ekin, o pédssaro, que sempre faram antes  bhons

mmigos, Agbo traiu Ekin ¢, desde ent3o, Iansd abor-

rece Agbo. Lkin, o péssaro, er2 m@ito smigo do car-

neirc e costumnva contar-lhe tudo o que via n& cese

de XangS. Ele lhe contave o que Xangd comia e atd

quando Xsngd n3s. tinhs o que comer. Tal ers s confi
angs de Ekin em ﬁgbﬁ, seu Qrande smigo. Finelmente,

Xango concluiu gue o fofuqﬁeiro era Ekin, & convo-

cou © carneiro para trazer Ekin na frente dele. En-

taq, Ekin, entendendo gue sus situagac esteva z pog
to de ficar dificil, fugiu. Xengd enviou Agbd pars

bugscar Ekin. D cerneiro chegou 3 ports ds cesas  de

Ekin e bateu: "quem &?" "F Agb3!" Entdo Ekin sbriu

a porte ¢ Agbd o pegou, o pds numa ceixs e correu

para 2 casa de Xanga.;Mas,:nessa momento, Ianss man
dou uma ventania, =briu s caixa, libertou Ekin =)

pos um bracelete no lugar. Quando Agbd chegou, Xan-

g0 lhe perguntou: "voce teh Ekin npssa caixa?"."Sim,
tenho ele". YE se ele nde estiver 21?" 9Sg ele nao

astiver ai =u te dou & minha cabega®, Entdo, Xangd

abriu a caixa 2 85 tinha um bracelete dentra. Por-

tanto. Agbd teve que dar sua cabega 2 Xangd. Iens3

protegeu Ekin e ficou para sempre aborrecida com Ag
bd por sues traigdo. £ poar isto que os filhos de Iaf
83 ndo podem comer nem encostar ne pele de cernsiro

2 nem encostar na corda gque prende eles, E foi a

partir daguele dia que Xangd come carneirs (em ofz-

rendas ritueis),e Ians2 n3s come por causa do  seu

ddin pelsz falsidade de Agbd".
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Portanto, e alpgftir do cﬁntextg ﬁnmpurtamantal do mi
to, € posaivei fazer uma tradugﬁn.do que o povo do Xangd descre-.
ve com os termos "espiritﬁ vingative", pars o qua chamamos “espi
rito justiceire™. De acordo com seu ponto de vista, a escolha.de
pas.avras nao & casusl: & sgressividade de Iansd e, sem  ddvids,
justiceira, mas & também desumana. Novamente aquif nag & sste o

prsgo gque o povo do santo estaria disposto a pager pela justige.

Iansd & muito quents e esquenta a cabegs com facilida-
de.

Tansd & como o fogo, como & fumaga, coms o azeite quen
ta.

£la & 2 rainhs do feitico. Els corta o mal, desmanche
qualgquer coisa ruim que tiver por ai.

Ds filhos da Tens3 sa8o sinceros. Lhe deixam saber a
qualquer momento 0 gue estan pensando dd voCe.

Ianssd & franca, e aborrece falsidasde e traigso, e por
isso mzsmo que Ela amsldigoou o carne:rn. Ela tambdm sborrecs
mascaraa 2 gente mascarada.

O0s filhoe de lansa s3o os que 2limentam sus raivs por
um tempo msis longe: alas ficem ressentidos por muito tempo.

0s filhos de Iansa s3@ extremamente vingativos. flea
s3o capszes de espersr por muito tempg,mas finslmenta sempre das
o trocon. N3o sceitam dessforos de ninguém. Nao talsram nada, nem
seqguer um grito. N3o deixam ninguém pisar na cabegs delass.

A polavrs dos filhos de lans3 ¢ definitiva. S20 gents
jnflexfvel, que nas trets de agraedar ninguém, que nso faz conces
s0es. ' '

Iansd tem um forte senso de justigs e n3o perdos. Ela
nSo toleras sbusas. Se ofends facilmente & sua rasiva, assim cono
sum mégoa, duram muits tempo. E£l1s permanece chateada, mas "espe-
ra para ver® (s justige ser feita, o castigo zcontecer, 2 derro-
ta dos seus inimigos). ”

Oe filhos de Ianss gquarem intarvir, se envolvem, lutam
por fezer prevalecer sus opiniso. T _

Os filhos de Isnas 830 seguros de si mesmos, inquebrap

taveis e confidveis: vocé pode screditsr neles. Nao gostam de fg
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focas. 5§d sérias.

“Ds fllhus de Ianaa saem ra defesa das outros. Sao inp-

clinedas a faazar favares. Se sles estas com vace ven ats qual-

quer lugar com voce, vao até o fim para aJudar vuce, vap e vol~

tem com voce

naml

vii. Um mito

e enfrantam qualqusr d:flculdade mss nso lhe abhandg

de Orixald

Encontramus, por ultzmn, uma dlmsnaaa unice de 2quiva-

lencias entre

ja nerradas.

te e pessivo

Iansa e Drlxala, apasar de tadas suas dzvergencias
0 pei, que permanece g maios parte do tempa aysan-

em relagao a sua muiher 8 ang seus filhos, revela -

s@ intransigente num epzsodza que pratsgpniza. Contudo, =28sa se-

veridade de cardter n&o lhe serve psra se antocipar. aos eventos,

trabalhendo de umz msneirs stiva na criagdo ds ordem, sendc que

8@ Taz sentir sob a forma de reagsn, a reboque dos fatos, na mo-

~dslidade do cestigo.

‘Pkodidé era um pequena passarc amigo de Dr1xaln. U-
rixeléd lhe confisva todos os scus sezgredos ¢ dess -
jos. Ele sa sentava = o péssarc ficeava no encosto
daz cadeira dele. 0 Ekodidé sra um péssaro mu1to ba
nito, com uma cauda bel1531ma. Mas um dia Exu, com

cidme e 1nveja de Drzxaln, pegou uma tijela da azei

'ta, Colocou~a parto ds cauds da paaaara e gla se an

chsrccu com 0 azeite, Entaa, quando Orixala se lg~
yantcu e o passara se luvantau tambam,'o szeite pin
‘gou sobre Brlxala, @ por onda o passaro ia, o azei-
t2 manchava tudo (Gr1xala naa pade gntrar em centa-
t0 com EZEItE). ﬂsslm, quandn Urzxala . olhou pa-
ra trés e viu o que tznha lCOﬂtSCldO, Ele' ezrrrsnlt:li.r,;'l
ou o passaru: “naa quern ver voce nunca mazs De ho-

je om diante vocé & um age (alga_que_trz azar) para mim.fg



.68.

ra da minha casa!" E, de fato ninguém dave ofender
Orixald. Os filhos delzs e30 realmente asssim; elas
jamais peidoam a guem lhes dfen#e asriamente, 8 a
prege deles ¢ sempre eficez. Mes, como Orixald e
Ekodidé sempre haviem sido t30 bons emigos, © pés-
sero ficou muito magoado, e Drixsla guardou uma
de suss pequenas penas vermelhas como lembrance de

lan,

Descnhre;ae aqui 5 cardter veladamente inflexivel da
pai e sue incapseidsde de perdosr quando recebe ume afaenss mal
ar. Ravela-ée, ainda, qﬁe alguém deve pagar pela agravo, inde-~
pendentemente de gue seja uu:nga o verdadeiro culpadn: .au qua

se stinja ou nag a verdadeirs causa.

0s filhes de Drixeld s3oc tac suaves e meigos como um
filho de Oxum ou Iemanjéd. Mas Els, no fundo 2 am sileéncio, € ay
toritério: n2o faz concessdes. ' ‘

Orixaléd na3o goste de falsidada. Seus filhos nao gos-
tam de felar da vida dos outmos; nao gostam de briges nem fofoce
¢ todo mundo goste deles.

ODrixelé tem umes serenidsde, ums benevoléncia infirita,
uma singeleza indefinivel; isto porque Ele & uma sumidade, al-
guém superior. Mas Ele & também inflexivel, rigﬁruso.

Og tfilhos de Urixald demoram horss pare falar, e guan
do falam @ aquels letanis. Ele & muito hesitante, ponderado.Caon
tudo, por trés desss cslma tods, hé ums irs aéults e, qusnda FL
nalmente perde a.peciénciatlﬁie ¢ grosseiro.

- Orixaldé tem a coﬁqigﬁo euparior de sjudsar nes situa-
caoes mais dificeis ¢ de interceder pels peéaua com 98- fatros
santos? se vobé,adpaca, Qucé tem‘qus recorrer a Orixald sm pri
meire lugsar; selvc:é estd sendo punida‘pelc seu arixa, o dnico
caminho que vocd tem & recorrer o Ele.'Ele ¢ o dnico que  pode
ajudar. Contudo, quando Ele decide castigar & filho, quando de-
cide que nao da méia, o castigo dele & o pior de todos, e ne~-
nhum outro orixs poﬁe interceder, sd Orumilé. Quande finalmentc
céatigé;ueua punig2o & irreversivsl. Juando chegas & esse panto,

os filhze de Orixald s3p extesmaments vingativos @ nso pardosm;
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sgo justiceiros infiexiveis.,ﬂrixalé pune com severidads e nao
permite ao filhs perdar~ss, seguir & msl caminha. 0 castigo de
Drixala @ pesado. - ' . '

A reiva de Orixald é duradoura. Eles sdo muite  bons
pars rogar pragas; a2 prags deles sempre chega. . -

0s filhos de Orixald sao Qante de opinidoc. Tomam seu
tempo para falar e tomar decisdss, mas, umé vez que tém uma pos
sigac tomada, jemais mudam de idéia a?sua palavra, quando final
mente dade, & dafinitive. 53¢ teimosgs, inflexiveis = autoritsd-
rios. Apesar de sua calma, n3oc se curvam nem escutem ninguém.

Tem s indiferenga de quem estd por cime, de gquem & superior.

3) MITO: DISCURSO EM BUSCA DE UM SUJEITO

Cpntudd, o discures do Xangd nss se compde sb da tox-
tos mitnldgicos ¢ coloquialismos intercaladas. 0 discursa  do
Xangd ecaba de compor-se justamente cﬁm 8 participac2o da pavo
no mito ou, poder-se-ie dizer, com a irrupgas de audisncis  no
mito. :

£ possivel identificer a recorréncia dests idéia da
completude ds discursoc formado por paiavras e ato, de maneira
msis ou manos explicita, em autores dé orientagoes as mais di-
versas. Levi-Strauss {em 1970:55), po# exemplo, afirmou o ceard
ter absrto da estruturs para receber nela a atitude afetiva do
hamem;'qua completa o artefata da culturs. Jé Geertz (1975), a-
ecunhou a convincents metdfora ds "teis de significados', Endé
diferentes dimensSas simbdlicas herbais e nao verhais se consti
tuem umaé am cantax£oa das 6utfaa; ildminando-aé ¢ tornando-~se
inteligiveis mutuamente.

Inclusive Fouéault, a0 afirmar que, "na verdade, nia
teria sentido dizer que existe apenss o discurso (verbal); seris

como esquecer gue por exemplo, "a explofagéu capitalista, de cep
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ta forme, realizou-se sem que jamais éua tearia tiyeasa sido na
verdade formulads diretamente num disﬁursu. Els pode ser ravels
da posteriorments num discurso anelitico... mas os Arocessas
histdricos da exploragio sxerceram-se... sobra a vids dse pes-
somss, sobre corpos..."{1979:122). Ha ﬁigcursbs, no sentido am-
plo, 8 hd - aclare Foucsult - elementos extra-discursivgs que
permitem entendae~los, esfudsr suas estratégiaa;
| Giddens, ainda, criticou as limitagﬁea da linguegea
e chamou  a ateng2o para 2 fato de gque "a:cons-
tituigao desta em 'significativa' é inseparavel ds constituigaso
das formas da vida social cﬁma préticas contipuas" (1979:4).
Contudo,2 imagem que me parasce mais esclarscedore nars
compresnder a2 realidada do mito no Xango foli construids por Ga-
da@ar ao falsr da estruturs simbdlica de uma pegs ou represen-
t3g3n, N9 NossD CA8sOo a_agEu do mito, como ume reslidsde fechada

entre gquatro mures onde um destes cai. deszando, por assim di-

zer, 0 gue & narrado ou representado, como uma estruturz azberta.

forque, diz Gadamer, a aberturs em relagao as sspectedor & par-
te de qualidade fecheds da representagan., A sudiancis soments
complets o que s pegs enguanto tal 8", (1975:98).

Mo caso do Xango, 2 interagao entre esta audiéncia o
a8 narrativas a qual ela & exposts pela tradigao & expresse,
primaeiramente, em forma afetivs. Mas esse afeto se refere parti
cularmante awe caractaras,;é dizer, sos papéis qus o mito exiba.

Aesim, vao se @stabelecendo afinidades e antipatias
entre o publico 2 O personagens, COm 0S motivas que estzs re-
presentam, Nesta relagﬁo, e naoc nos peresnagens mesmos, @ gque
deve buscar-se a primeira chave psrs a compreensas do texto ra-

ligioso do Xasngd, @ & por Bla - coma j& disse - gme passa a vi-

2 ¥
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da real do mita, s sus atualidade. Um glhar inicial s explorstd-

rio do compertemento e des stitudes do povo deo Xangd, seja  em

contextos rituais ou ns sus vids cotidisns, mostrs a respaitd a

seguinte tesdemcia consensual:

Ogum representa o motive da retidaoc afda direito, o trebalho du-
To 2 0 investimento prugramada de anefgia para alcengar metas dg
finidss. Em relsgio = esta figura, a fendéncia g manifestar res-
peite juntaments com um certo eétraﬁhéﬁento, e também um grau de

compaixeg,

Xangd encarna o motivo de smbig3o ou cobigz, o engenhosidade, e
falta de escripulos 2 o esbsnjsmento de energia vital. Suscite

admiragao, sdoragaa: & o personagem mais populsr.

Orixald ¢ o motivo da psciéncia, resistincis so sofriments e da
autoridade fundamentada na idade e na sabedoris. 0 pGblica 1hes

amg 2 se bnmpadace por suas deores, A0 mesmo tampu que prafere

‘evitar esse destino.

Iamanjé sncarna clarsmente o motive da ordem, do respsito &s hi-

‘erarquiss e as mormas;de privilégin atribuido (naz metzrnidade ge

nética), mae n3o conquistado {ne crisgie efetive dos filhos). O

(*)

povo sente por ela respeito, antipatiafe desconfiance .

(*)

0 mito dz felsidade de Iemanjd com Orixela.confirmas e reforge s condigzo
de privilégio stribuide o Iemanjé. Sua posig3o como mas dos orixds @ espo
sa de Orixald foi preserveds, e quando Elz traiu "o veilho" o fez com  um
orixd de stotus sinds mais clavedo que &le mesmo. Portasnto, sua agsocia -
gao constante com 0 principia de autoridade & reforgade neste Bpisﬁdio.
De fatn, Drumlla é a mais alts. enteidade cultuada no Reclfe 2 este @ um
dos rorss mitos em que Ele participe da a;ao.
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Oxum represents o motivo do prazer & da gedugan,ds farturs e a-
bunddncia, das vida agraddvel. £ t80 popular quento Xango, susci

(*)

tando simpatie e admivragao -

Ians& representa o motivo da justigse, o ressantiments 2 a2 rapul-
sao do mai. 0 povo sehte'pur £Ele temor @ um certo- espapts @ res-

peito.

€ impertante aclarsr gue, so lado desse consenso, hé
apgoes particulares e divergentes. Existem, de fsto, gostos iqdi
viduais que divergem,em dependencis, as mais das vezes, do santo
pessnal; como também preferéncias de grupos com atividedes espe-
cifices (pe militerass @ policisis, nor exemplo, podem arcferir
Ogum comp seu santo tuteslar, & as prostitutas e enfermeirss  O-
xum}; e escolhss ligadas a grupos com genealogias eapecificas
dentro do culto (como a cass mais antiga e ortodoxa de Recife,
fundada sob & tutela de Iemsnja). Contudo, cada vez gus os mem-
bros do culto manifestam uma difewanca de opgao a0 respeito da
da orientagan vslorstiva predominesnte, geraslmente nao o fazem
sem primeiro reconhecer explicitsmentz gue este existe.

0s diferentes tipos de relagao gue se estabelscem an-~
tre o povo ds Xangd! e os membros do pantedo, como - j& diase,.se
expressam em stitudes observdveis no curso de interagas social,
nos gestos que acompanham as relatos miticos e ew ume variedade
de evidéncisgs que vio desde resgdes smotivas & chegads destes o-

» * L] -
rixas em possessso a0 caréter dos vinculos que se gerem em tor-

(* )Gxum tambam repreeenta o] mat1v0 da matsrnzdade adquxrzda através do mv—
rito, em opaaxgao 3 matérnidede de Iemanga cane pr;uzllgzn atribuido;te

ma gue explorei.ino: mau artigo em 1985,
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no a-péasuaa cnncfetas. A drematizagao, no cenaric socisl, des-
tas simpatiss 2 antipatisas gera&as pelo censArio divino pode ser
Bntendida como um meio de tormar manifestss uma serie de afirma-
cdes scerca do mindo através do recurso do mito.

A reelaboracao ativa'dué personagens, imbuindo-os ; de
valer, taorns evidente gue este espectédur em que, segundo Gada-
mer, o drama - neste ceso o drama narrado pelec mito - “alcan;a
sug significacgd2 totsl", nado & s3 um espectedor,ssngo também um
sujeito de fela do mito. Um sujeito que reorgenize as “formas",
as "figurss", verdadeirzs "cenas ds lingusgem", (no sentids de
Barthes em 1572 e 1984), que Ba2o significsgoes miticas, de acor-
do com sua prepria gramatica.

Este caratar do suieito da fela mitica s= manifssta,om
primeiro lugar, strevés da agao porque, a partir do momento em
que =2ls transforma os personagens em agentes de valor e se rela-
ciocne com sles em termos de afeto, eles os traz & habiter seu prg
prio mundo. Por outro lado, desde que;cada pescos fem um orixa.
tutelar, dono da& sus cabsga, a intsragao -no mundo € sempre uma
versgo da intersgso entre estes peraahagens. Em segunda lugar,
sg¢ manifesta atraves da continuidade dessz fsla parque, an des=g
vaelver e elaberar os atributos de ceda arixe em alocugdes camg
as transcritas acima, ele prolongz e prudugén do mito no cotidia
na, funde seu horizonte no herizonte do mito, transformando am-
"bos nums peiszgem tnics e indivisivel.

Cebe perguntarrse, ontao, quem ¢ este sujeits coletivo
gue fala sste mito,e que mundo & asté gque ele hahita;Fars chegar
5té ele & imprescindivel compreender o gque ele diz, compra2ender
o mito que elzs fasla, como recamandars Kerznyi (que apgsar de

estudar os gregos havis jé percebido, stravés de leituras, . o
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@ instructive do encontro com uma mitologia viva), "naa Ssub-spe-
cie peterni... senso como uma forma. de pensar @& de expressar-se,
que o estrangeiro deve aprender COmO aprends a iipgua (1972:30).
im procsdimento edeguado para interpratar "o ditao" {(cf.
‘Gesrtz 1975) dssta fale é considersy, por um lado, a composigao
interns doa sglomerado de tragos que compoa cada orixds, & dizer,
'as relagbes internas entre os termos e atributos que compasm este

aglomerado ¢, por outro lado, considarar.ae-relagaea externas Qque

- - ” - * - r - , oa
vincelam os orixés entre si, e dizsr, 3 relagao entre as . 1deies
' - - .’ »
qua estes encarnam. £, finalmente, considerar- como ja Mma2ncig
ngi - os conteddos. afetivos e valorativos que sap assaciados a

eates personagens, assim como es apostas gue os membros do Xangﬁ
fzzem »° respeito de seus destinos. Estes trés elementos j4 estso
presentzs na ssgao antericr, tanta no mito guanto ns fels contidi
ana 00 pOVD 2 NOS MEeus cameﬁtérins feitos a partir de minha parti
cipag3n nesse cotidiano. Trsta-se, nada mais e nada menss, gue do
‘procedimento hermensutico cldssico de colocer-cada stributa num
contexto que o terne inteligivel, a0 mesmo tempo que ele de
sus posicdo, ilumina o todo,trensformando-se, por sus vez, em COR
texto. Uma anilise desse tipo,sobre e bass dos materieis apresen-
tados anteriormente revele, de meneirs sintétice, o seguinte:

Na figura de Ogum, retitude, trabalho duro e eepirito
de luts podam assegursar slgumsas realizagbes mas nao garantem o sy
cesso,n30 levam ao poder nem & felicidade, Este aglomeredo de tra
ces 2 visto como incompszfvel & sm franco conflito com o sglaomera
do compostd pela cobiga, & astdcis, e o esbanjamsnto de energis,
sncarnado por Xango.

Na figurs de Xangd, engenhasidade, manhe, imprudenciz =
ums vitslidade exubersnts mas sd dirigids pelo impulso = orisnta-

de & objetivaos imediatos garantem 0 sucesso facil e lavam 30 PO

&



«75.,

der e 3 popularidade.

Na figura de Drixaié, a autoridade dz idade e a ssbe-
dnfia & psciente ¢ benigna pars todog mas nee langsa mioc de ne-
nhums forme de poder =fetivo & por Lﬁso;-sﬁa ventsde € ignora-
ds, Quando sue paciéncia;depuié de muitcé”tempu, se esgota, seu proce
diments € o castigo. O 1egalismo formal {(encafnado potr Ieman-
js) a ofende; e o espirito de justige (encarmado por Ians3) a
sgride. Orixald represents = étics existeante, presents, mas omissa.

Atraves da figura de Iemanja, que encarns o egstabli-
shement, =s regras imstitucionsis sdo afirmadas legitimas & ds-
vam ser reconhecidss como tzl, mes nSo S0 necessariemente - jus-
tas @ nan sz deve screditar nelas. DOscile entre defender formsl
‘mente a retitude = 5 maturidade (representads por Ogum) e, na
nors de agir, rander-se & ambi¢Zo ¢ aos métodos imorsis (repre-
sentados por Xsngso).

Nz figurz de Oxum, 2 sensualideade, 2 permissividade s
= docilidede conssguem riquezss & atrsem protegao dz sutoridade
{representada por Orixsls), sssim coms o smor de todo mundo, X

ceto daguezles pregcupsdos com 2 justiga (representeds por Ian-

).

e

5

Na figura de Iznsa, = busce de justics é imbuida de
crucldsds e implics =sgressao contra = autoridade sabis e benig-
na. A husca de justiga & um 2lemento estranhe na msdids em gue
‘Ians® & uma estrangeirs.

Muitzs outres reflexoss podem ser ssbagsdeas. Afinal,
qual & a2 lei gue %mparava ) lagitimidéde de Ogum no trons senzo
s mesma lei de Iemanjd, da heresngea, da sangue, dgo privilégiag?
(Ver, psrs complementsr, o meu artigo de 1986). Porque, entds,
nia celebrar o trugue hebilidosa, = aétﬁtia de Xanga?. H2o sa2ré

scase gus, pela propria positividsde dests irrsverencis, Xen
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go - como foi dito - & também representade como um pesquisader,al
guém dotado do espirito da dlvida que carecterize e ciencia, al-
guem disposto a suspeitar dos fatos gque fundam as legitimidades?.
De mesms forme, paras que poderis lansa quarer ferir, dobrer um pas
triarca que nae exerce poder, enfim, um patriarcs indcuo? Qual vi
ris & ser seu ganho? Ou, também, se Iemanjd 2 uma legalidade ve-
ziz, sem conteldo moral, porquernao emulsar Xanga_e Oxum, sus filg
sofia do momentos @ do .prazer, sau inabaldvel espirito festive?
Aind2 uma pslavra sobre Iemanjé s Xangd. Estes dois sap
tos teém notdveis semelhenges com os dois esteredtipos brasileiros
analisasdos e opostss por Roberto de Matta no seu liv:alcgrgguais,
Mslendrus g Herais (1980): o "malandro" & o "caxiss". Ds  acordo
com esss autor, que s2 refere sobretudo ao Rio de Janeiro, o "ms-
landro" representa o "mundo individualizaﬂo das pesspas, onde a
parte pode finalmente triunfar - zngenhose e prazeirosamente-~ s0-
bre a totslidade®"; o "caxiaa" abords o mundo "defininda-o a par-
tir das suss regres, leis, decretos, regulamentos, erdenancas e
prescricgbes, & dizer, pela presenga nitids @ poderosa de totalidsn
de, materializeda ns lei e na norma" {(op.dit:205)., Contuds, ape-
sar de ser possivel reconhecer slgumas afinidades entre sstas fi-
guras contrestantss e aguelas de Xango e Iemsnjs, da Matts descrg
ve ambos como herdis populsres e literdrios: o melandro por sua
imsginagsa 2 habilidades, @ o caxias porgue sgrada o "ums socieds
de também fascinads pela ordem e o hiesrarquia" (Ibidem:204). No
gntanta, entre os membros do culta-Xangﬁ,_as gualidades do enge-
nho @ a imaginagao (Xangod) sao claresmente preferidas e vistas co-
mo representativas do seu estilo de vida 2 interesses, enguanta
as qualidadge da 1lei o da ordem (Iemsnjd) s8e aslhadas
com antipetis e suspeita. Contudo, e de maneirs gimilar

ao malandro de Ds Matts, & sus estratégis ndo impede JXangds de

L]
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cantznuar coex;stlnda com -] recanhECﬂndu a legztlmidade de um
s:.stema cujas regraa Ele canatantamente evadeh Depais de tudo, como
0 povo do Xango |:I1z, "Ela (Iemanga) escom:le as. arrua dele debaixo da eus

saia® parque "Fle foi e cantinua a ser o filho ﬁimeda de Ieman~

“ +

u'f.’;

Em aftiga recente da feﬁista?létn £ (Martins 1958) S0
bre esterectipaos idéntidade necional, fala-se do declinioc da=
figurs do mslandro. 0 malandro, ume gspgciec de simbole dé brasi
lided= sté pouco tempo atrés, COmega 8 parecer snscronico nas
8Uzs representacoes desta“década; eﬁqﬁahtc - augerém as artis -
tas e intelectusis entrevistados pela autore da nots - outras
figuras apsrecem pAara substitui-la tomo,por examplo,s do "cor-
rupta". Caberia perguntar -se, langando mas ds linguegem mitica
do Xango, se esse corrupto se aproxime mais s Iemanijda - em fun-
¢50 de seus privildgios e status institucional - ou & Xangd-por
éua falta de escrﬁpulus ~,0U s@ & nada mais e nada menos que u-

me fusaa de smbos, um hibrido de bhurocrata com sem-vergaonha., Dg

pois de tudo, Xango e Iemanjs “"falam juritoe" nas pasigoes do
Discule OO Jago de bizios chamadas Dbadm e Ossatunucd. Ainde

mais, eles saoc a2s dois Unicos orixds cuiss vozes se fundam num
recsdo sa: traigsoa, joge auja, 8 primeiro; fslsidsde, encobfji-
mento 2 deslealdads, o se gundo. Eontudﬂ, nessa fus3o, sao incor
puradas-exclusivamente a2s piores quslidedes dos orixds envolvi
des, @ deixsdos de léda tante os principdos morasis do bhurgerats
come a simpatiaz ¢ humanidede do sem-verganha, Quanda ae unem,
Iemanjé e Xangd gerem cssas situagdes de injustica que o mito
relatas e qus suss mensagens fundidaa no jogo des;:revem: Contuda, € im

portente esclarecer qus tode orixd contém elementos nobres na sua cop

figuragao. Todos eles ancarnam valores, sinda que sstes valarasg



estejam associados 8 defeitos, a maneirg de verss g regversa de
uma mesmas moeds. Embors exista - como mostred - uma hig
rarquia de preferencis poaaivélmente indicends uma hierarquiza
gaoc destes vaiéres,.tadas e cada um destes orixas sac herdis mo
delares, m&lmmMmﬁMM para 08 seus
filhos de eanto particulsres. Portanto, parece-me que, &8 dife-
lrangé do malandro, o carrupto podéré gncernart aslgums componan-
tes presentes em ssntos deste panteso, mas nunca corrcspoander
integralmente 8 uma destas divind@das._

Bﬁmega-se a compreender o dito do sujsito que fals
etrevés des figures miticas dss.orixéa. E importsnte sclarsr que
outras falss de outros sujeitos histdricos ou diferantemente si
tuados sac possiveis = de fato ocarrem, como mostrarsi num tra-
balho de prdaxima publicagdo ,éazendo uso dagtas mesmas figures,
jé que =lss, enquantn significantes de um discurso, cunstituem,
como Foucsult sugere, ums disponibilidede pars o sujeito, "uma
possibilidade aberta de falar“.(1973:23).

Uma primeire conclus3ao possivel serias sugerir que
quem fala nestes mitos habits j& um mundo gue partilhs das carag
teristicas da modernidede. Cantudo, ele &€ moderns 80 parcialmen-
te. De fato, nestelmunda, exists o individuo, enquanto ideia-vg
lor, = azste individga tem como referencias dirstae o cosmos, ~sem
mediagdo socisl (ct. Dumont 197ﬁ)t Néo & enquante membro de . um
grupo éocial, herdeirc numa geneslogis ou morador de ume regias
que ele se vincula com suas dlvxndades, senio gue contirai seus
1?;33 de abrlgagaa am relegaa a alas subre bases puramsnte indi-
vidusis. Ests caracter:atzca da mudangs resultante da transicgsao
da Africa (unda a mndzagaa:antre o mundu humano e os arixés =sts
va dada pela genealagla su pela lscelidade ou regiao de r991den-

cza) paera o Brasil (onde individuo & orixs mantém uma relagao de

¥
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afinidade direts ns quai, justamente, 5 orixé vem s sublinhar a
individualidade da pessoa) & bem ahaligada por Verger (1931:33;
e ver também miﬁhq tese de 1984), Buntudb, O processao de cona-
tituiqég de cidadania, correlato necesearino do cohstitﬁi;%a de
nagas, n&o estd completo. De- fatam, exiqte um horizonte moral rg
conhecido como mera referéncia, onde cértas'ﬁnﬁﬁea do corfrets &
do ifcorreto, do justo e do injUsta, enquants velores sociais,
estag presentes, mags trata-se de uma maral omissa - fomo no ca-
sa da Orixela =, alheis - como no case de lansd ~ pu ineficaz -
Como nao casw de Ogum., N3o esquegeamos, também, gue no Xangd nas
gxiste nenhuma nogdo coms a de cel . asu de salvagga apds & mog
te, que pudesse gsrantir s ordem social num contexto politico
individuslists (of. os comentérios de Dumort o Lacka em op.cit).
Aquele horizonte morel, partsnto, naoc £ mais do que:cunhecimen-
to ;.au reconhecimento -: & mais um dadg praspectivo sohra &
constituicao dc mundo em volta, A aprapriagac dele nag se da. 0
sujeito deste mitoc ndo & o mesmo sujeite daqusie'horizgnte ma-
ral,

Tadavia, essa snalise qUa.ecébq;de fazer nda me satig
faz totalmente. 0 modelo de Dumant nao paréce'auficiente, eles
tem a3 fraqueze de levar-nas'ineacapavelMente a8 um Onicao par de
glternativss. Se haversd nacsa, psrece dizer, haverd horizante
ético religioso, havers algum tipo ds céu, ainds que seje o cdu
da paz de coanscisneins interiocr; havers ufopia. No entantso, 2
Xangd & uma religiss que desereve a realidsde, na> que prescre-
ve como els deve ser e, 29 mesmo tempa, nao ha sinais ds qus 28§
te ou outras formes de culto afro-brassileciro estejam sg szstin-
guinda,

‘Resultars @sclarscedor, creio, retomar o argumsntn s
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partir de Ueber. De acordo com @ tipologia elaborada por este au
tor, haveris uma primeira oposigio entrs magies e resligiSo, ' onde
a Ultima se carscterizaris pela presenga de um culte a divinda-
des (enquaﬁtn que as forgas com que a magis opers nao sdo cultug
daa,sanﬁﬁ subordinadss por meio de encantamdntaos e férmulas) e
um grupo de edminietradores com o ststus de sacerdotes (enguanto
que, ne magie, oe magos e feiticeiros tém poder mas nao tém sta-
tus). Dentra do tipo correspondenie & religiso, por sus vez, We-
ber asponta pare ume histdris 2volutiva de raciaonalizacgze crescen
te, em diregso s um "cosmos de obrigegdo” (Weber 1571:36). Den-
tro desta histdria evolutive, » religiSis stravesss varias e-
tapss até o aparecimento de uma "ética religicsa® propriamente
dite. Na primeira etaspas, o compeortamento humeng s¢ ve sujeits ao
sobrenstural sd na medida em que alguns comportamentos sao pres-
critos especificamente pars captar o favor dos deuses ou, mais
exatamente, para ndo desencadesr sua ira. Agui. s fronteira en-
tre normas de comportamento puramente mégico destinodos a submg
ter os poderes sobrenatursis a vontade humsne & normass de compaor
temento pars congraciar-se com os deuses @ torni-los benignos &
ainda difuss. "Tg be sure - diz Weber - religiocus ethice do not
reélly begin with this vieuw" (Ibidem: 37).

Nests fronteire difuse se encontram as abominagoes ou
tabus, que formar3o a base das instituicdes totémicaes. O tote~
mismo, com suas sangoes, apresents - para Weber - p germe evolu-
tivo do que vira s ser um sistems dtico. Sé quando o tabu dei-
xa luger asg pecado é que uma "2tics religiosa" propriemente dite

passa & existir,

"Whenzver the belief in spirits bacame rationalized ip
to belief in gods; thet is, whaenevef the coercion of
Spiritd gave way 4B the BBePelsh 3F UdkdRlp df  tns
Qéda... the magical ethic d? the spirit bolief ﬁnda;

% oue
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went a transformation tso. This resrigntetion de-
velopad throught the notisn that whoever flouted
divinely appointed norms would be overtsken by
the ethicsl displeasurs of the god who had these
nofms undar his'special &afe... Hence, the sins
of the group uere tp hlame if some unfavaorable
development overtook it... This idea, diffused in
all conceivable menifestation wherever ths  god
concept has taken on universalistic lines, farms
& religious ethic out of the magical prescripti-
ons.,. Henceforth, transgression against the will
of god is an ethical sin which burdens the cone-
cience, quits apart from its direct results®.(Ibi
dem: 43)

A partir deste marco conceitusl, gue forms & hase do
pensamento de asutores posteriores, como o prépric Dumont, che-
ga-9e & comprovagac de gue nao hd squi um lugar para um siste-
me religioso como o Xengd. De fato, & possivel sfirmar que ndo
sxiste no Xengd nogso alguma como 5 de "desagrade ética" dos
deusss da quel Ueher falza, ¢ muito menos Uma'nagég de pecado.
Nos raerissimos casos, por exemplo, em que slguém comete um ho-
micidio (no dnico ceso de gque tive noticias & razao foi pas-
sional),s mdgoms sobrevém - e sobrevém fortamente - nao pelsa
certeza de que houve violag3o de ume norms divine, senac pzla
certezs de que se atuou de acordo com g lado infeliz, obscuro,

cruel, de orixés "pesados" coms Iansd ou Ogum. Da mesma for-

ma, ha proibicdes, particularmente alimentsres, qgue funcio-

nam, sim, emblemsticamente, mes cuja violagdo < gque & por de-

» o~ , o a - [ 4 .
mels usual - nao da ‘arigem 20 gue entenderliamss como uma cul-
F .
pa gtlea.
Em suma, a pergunta gque surge & sz a mitologis com

1

que o Xangd opars menifests a escalha, por parte de umse socigz
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dade, de uma hiersrquia de vaelores, de um modele que prascreve
os padroes segunds os guais os membros da sociedade em questao
deverdo conduzir-se (a maneira de étice religinéa de gue Ueber
fela) ou se, pelo contrario, se trata de uma étice-de~fato, re-
sultante ds experidncia de um povo privado de expresséo politi-
ce nas decisbes ~gelavantes & sus prépria existéncis.Sugira que
as felas que aqui analiso sejae campraaﬁdidas prefegrentemantsz
da ssgunda maneire e como comentario sobre & reeslidede social ,

por parte de quem nao partilha da responsabilidade de impor ums

direcao o essa sociedade. Este comentario implice uma socislogi

a pratica, constitui um levsntamento prospectivo do mundo am
que o povo gque assim fala habita.

~Isto noes. lave ainda ® uma segunds reflexao a respei-
to da universalidade do mal e do simbole primério de queds de
que fala Ricoesur na obrs jé& citada. Nesta rsflex3o, @ dife-
renga que se impde entrs a tradigdc cristd e a tradigso afro-
bresileira do Recife é andlogs & relagdo entre uma visZo uta-
pics do mundo e uma vis&o descritiva, tautoldgics, do mundo.
Fale da tradicdo crist& como uma visao de mundo predominantemen
te utdpice, & dizer, onds o componente utdpico é dominante, pa
ra contrapo-ls aa sentido fundamental que encontroc nos mitos do
Xango 2 poder tornar assim este sentido meis claro.
0 Deus crist8o n3s é um Deus redundante, uma metdfora do real,
sendo um deus que propde uma diregao moral e gers, com sua me-
~ra existencis, um estado de insstisfag2o. Els introduz ums tsg
$30 entre humanidade.e divindade, um imperativs. Sempre ha um
@8pago nao preenchido entre o modelo por els proposta @ & exig
téncia real (insetisfecdo que, para aventurer ume curta digreg
s80, pareceris ter continuidsde no propric espirito cisntifi -

co). Neste mundos, » humanidade sempre concebe algume medida de

i
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distanéia_em relacao é divindade, so bem, 2 verdada. Estz deus
se apresanta n3o como ums revelagio do mundo S2n8s como uma prg
pastas de futuro, como direcso, cqmo;p:ojeto. Ele & slém.

Esta divinﬂadg,_qqelimpplag_ga_hgbitantea do seu mun-
de & projetar-se sempra além_daauauaS'pgssibilidadesIatuais,prg
cede também demarcendo incansavelmente o ﬁqm_préciaﬁq cbsessive
as limites entre ¢ que se encontrs dentro e éxppéprin_da nafhrg
za divina, e o que & excluida_deafa natureze. 0O simbolo primé-
ria da queda tem seu lugar justamente éli, nests exclusas, e @&
praprio ou, maié gxatementsz, @ dominsnte, em sistemes de pensa~
mento religioso onde este tipo de u?upia esta presente, onde
o dominio da divindade se define por um ato de exorcismo que
expele ums porgao do resl pars fora de si, pelas marcageoc de um
sutro qusa deve.aer expelidn. |

Per cutro lado, existem raiigiﬁes cujos temas estda

t30 perto de universalidade quanto os das religides ds insatis-

g39, s0 que elas se concentram naturalisticamente no munda =
tem na realidedz ssu tama. Elas partem, porariemos dizer, do

mundo jélaeparadu, jé carente. Assim, o Xangd ¢ um pensamento
religiosﬁ descritiuo, quase tautolﬁgiés: nao propde, senac gue
exibe o mundo na aua.atualidade.

Podez-se dizer para a'Xangﬁ o mesmo gue dizia Dtto pare
ns gregos: esta mito é "o mito deste mundo especificeo e deste
homem especifico" e, gragas & sus intermediagda, através do co
nhecimento dos deuses, o canhecimentn:dc mundz se taorna ags -
sivel, havendo "concordancis totsl entre conhecimento o F3Y, de
mzneira que "s imsgem meis verdadeira do resl &, so mesmo tem-
P23, o testemunho mais viva da existencis dos deuses®, Camo i
casd presente, o divino serve de inst#umento parz explorar o hy

manc e exibe os espectos destz munds com um poderoso senso de
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realidade;fNEo se trate, portanto, de opor mito a razag, ou ro-
mantiamﬁ s iluminismo, porque "tods consciéncia mitica & também
cunha:imantoﬁ (Gadamar, 1975:4).

Neste caeo particulsr, conhecimento de um mundo onde
ndo é o esforgo sistemdtico e previsnar que segura a fortuna, =&
lei raramente Ee-oriéhta pela verdade, ©® charme g€ & qualidade
fﬁndémental e o unice garsntis de sucesso, o a sabe-
doris e ¢ bem ad3s inoperantes, e quem procura uma ardem diferap
ts deve langsr mao da afos vielentes, crueis, dessgradaveis -e3
ta Gltime, sem ddvida, néo & a opgao privilegiada pelo peve dso
Xangad, maa.nﬁu deixa de sstar presente no seu horizonts de pas-

gibilidades.

Egstas fslas descrovem, CORm precisan Qcciolégica, Cum
pais, enfim, onde sé quemn, coéo Oxum, ashe "fozer a'viata gurda"
e "dsr s volts por cima"™ se dé bem porque, ém ﬁlfima instancia ,
todo & qualguer ato de justiga gera antendido como um atao de vin
gang=, tal como acontecers com Iansa.

Valtamos, aasim,.é valha idéias durkheimians de gue "ne
vaelidade. . . nan hé religiaea que sejem falsas. Todas sdo 0érda—

deiras ns sus maneire perticular de se-lo" (1976:3).

by

g
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